ESZE TAMAS

BARSONY GYORGY ,,VERITAS”-A ~

Bérsony Gydorgy véaradi majd egri piispok nevét két konyvecske 6rzi a magyar publicisztika
torténetében: egyik a Speculum Hungariae, masik a Veritas Toti Mundo Declarata. Mind a
ketté 1671-ben Kasséan latott napvilagot. Ez a két kicsiny, csupan néhany levélre terjedd libel-
lus a magyar ellenreforméci6 torténetének fontos, s6t talan legfontosabb irodalmi dokumen-
tuma: ,,Universali Evangelicorum in Hungaria persecutioni praeludens Classicum cecinit
Georgius Barsony” — mondotta a Verifas-rél a csaknem kortars torténetiré Debreczeni Ember
Pal.! A piispok azt bizonygatta benne, hogy érvénytelenek mindazok a torvények, amelyek
a bécsi és a linzi béke eredményeképpen szabad vallasgyakorlatot engedélyeztek a magyar-
orszagi protestansoknak, egyaltalan nincs olyan térvény, amely az uralkod6t arra kotelezné,
hogy megtiirje orszagaban a lutheranus és a kalvinista eretnekséget. S6t ellenkezéleg, az ér-
vényes torvény: a ,,Lutherani comburantur”. A kiralynak, Szent Istvan utédanak, aki orsza-
gat, kiralyi méltésagat és korondjat a papatol nyerte, arra kell torekednie, hogy helyreallitsa
birodalmanak hitbeli egységét — ezt sugallta Barsony piispok, amidén a Speculum-ban nyil-
vonossagra hozta II. Szilveszter papa akkor még hitelesnek vélt bullajat. Mondanivaléjanak
lényegét tekintve tehat Barsony Gyorgy azt javasolta, hogy a kiraly és az orszaggyiilés nyil-
vanitsa torvényen kiviil allé szektanak a két hazai protestans egyhazat: az evangélikust és
a reformatust. Torekvése teljes sikerrel jart: 1671-t61 1781-ig, a Tiirelmi Rendelet kibocsatasaig,
a magyar allami és egyhazi vallaspolitika normaja és alapirata a Veritas, eszménye pedig a
Speculum egyhit(i, a papa és az ,,apostoli kirdly”’ el6tt térdet-fejet hajté Magyarorszag.
Annyira, hogy minden olyan helyzetben, amikor a politikai vagy a katonai szituacié engedé-
kenységet vagy Ovatossagot tanacsolt a kormanyzatnak a vallaspolitikdban, figyelmeztetés-
ként megjelent a Veritas egy-egy tijabb kiadasa. E miinek, hatdsat tekintve, az a jelent6-
sége a magyar ellenreformacié torténetében, mint a Nantesi Edictum visszavonasanak a fran-
cia torténelemben.

Mi azonban ezen a helyen csupan arra toreksziink, hogy feltarjuk és megvalaszoljuk e két
md koriil jelentkez6 irodalom- és konyvtorténeti problémakat. A Veritas-t megjelenésekor ide-
haza harom reformatus iré cafolta, s kiilféldon is tiltakoztak ellene, az egyik magyar szerz6
miivét az 1681. évi orszaggytilés alkalmaval viszont terjedelmes m{iben tdmadta egy ismeretlen
katolikus iré. Az erGszakos ellenreformacio kibontakozasat kutaté tudés szamara ez az érdekes
vitairodalom fontos torténeti forras, az irodalomtorténetet azonban csak periferidin érinti.
A Veritas azonban nemcsak vitat tadmasztott, hanem elkeseredést és felhdborodast is keltett,
a Papvildg Magyarorszdgon cimti hosszii ének, amely a Szencsei-kédexben maradt fenn korunkra,
ezt szélaltatja meg. Fel kell tarnunk, e versnek is kivalé irodalmi emlék, keletkezésének tor-
téneti koriilményeit. Nem mehetiink el sz6 nélkiil a Szilveszter-bulla els6 magyarorszagi ki-
adasai mellet sem, van mondanivalénk hitelességének sokat vitatott kérdésérdl is.

! Historia Ecclesiae Reformatae in Hungaria et Transylvania ... Trajecti ad Rhenum,
1728. 443444,
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Kiilonds, hogy eddig még senki sem véllalkozott arra, hogy Gsszegyfijtse a Barsony Gyorgy
személyér6l és kozéleti miikodésér6l tantskodd forrasokat és elkészitse életrajzat. Barmilyen
jelent6s alakja is volt kora torténetének, egyel6re meg kell elégedniink a véradi és az egri
piispoki egyhazmegye XVIII. szazadbeli monografidiban taldlhaté sablonos életrajzokkal® és
az itt-ott talalhato lexikalis jellegli tajékoztatasokkal.® De szdraz adataik néhol mégis sejtetik
Barsony piispok sajatos lelkivilagat és ambici6it. Csak sejtjiik, de nem tudjuk dokumentélni,
minek koszonhette, hogy az egyhdazi hierarchia lépcsdfokain gyorsan felfelé haladva, eljutott
a legnagyobb kiterjedésti, igen tekintélyes egri egyhazmegye piispoki székébe. S azt sem, kik
partfogoltak, milyen dsszekittetésben allott a jezsuitdkkal; libellusaiban mi az eredeti kezde-
ményezés, s mennyi a sugalmazas.

Csaladja eredetérdl, vagyoni és tarsadalmi helyzetér6l nincsenek adataink. A ,,lovasberényi”
prédikatumbol arra lehet kivetkeztetni, hogy Fejér megyei birtokos-nemesi familiabol szar-
mazott. Tudunk egy testvérérél, aki tragikus haldlakor orszagbirdi itélémester volt. Anyja is
magyar, Csorba Annéanak hivtak, buzgé lutheranusbél lett buzgdé katolikus. 1626. marcius
3-an sziiletett a Nyitra megyei Péterfalvan. Rémaban, a Collegium Germanico-Hungari-
cumban tanult harom éven at, a vizsgaja alkalméabol tartott vitatkozason ,,fényes tandsagot
tett kivalo szellemi képességeir6l” .4 Lelkivildgara jellemz6 fontos adat: jezsuita szeretett volna
lenni, de X. Ince papa nem jarult hozza. Emlitik valamiféle betegségét, emiatt el kellett hagy-
nia Itéliat, Bécsben fejezte be tanulmanyait. 1650 koriil pappa szentelték, s Véagujhelyre ren-
delték plébanosnak. Ekkor taldlkozunk eldszor vele ugy, mint hittéritével: ,,privatis, publicis
concionibus” a varost megtisztitotta a kalvinista ,,tévelygést6l”. Faradozasainak jutalma
nem maradt el: 1653 dszén esztergomi kanonokka, 1655 elején barsi fGesperessé nevezték Ki.
1656-ban Szerdahelyrdl egy oltarjavadalom elnyeréséért folyamodott a primashoz: ,,Miutan
— ugymond — fesperessége utan nem kap tobbet évi 12 forintnal, ha ily médon jovedelme
megnivekednék, a felesleget a szerdahelyi templom sziikségletére fogja forditani.” Ugy lat-
szik, szerdahelyi sikere nem volt teljes, hivei nem gondoskodtak réla eléggé, s templomukkal se
nagyon tor6dtek. Itt bukkan fel az els6 halvany adat arrél, hogy anyagi javakra vagyddik,
amelynek kés6bb meghikkent6 dokumentuma keriil majd szemiink elé.

1661-t61 kezdve gyorsan halad el6re palyafutdsaban: ebben az esztend6ben lesz szentgyorgyi
prépost, a kivetkezdben esztergomi nagyprépost, érseki vikarius, még ebben az évben varadi
cimzetes piispdk és szepesi prépost.

Frissen forgolddik az orszagos kozéletben. Jelen van az 1659. évi koronazo orszaggyfilésen,
majd az 1662. évi diétan. Egyik vazlatos életrajzaban ezt olvassuk: ,,Mint fiatal vagszerdahelyi
plébéanos csakhamar hiressé valt nemcsak egyhazi szénoklatai, de nyilvdnos polemikus s meg-
gy0zG disputatioi altal is. Barsony e tudomanya altal igen sok eretneket téritett meg. Kés6bb
mint esztergomi kanonok igen kedvelt egyéniség lett a kiralyi udvarndl; s hires orszaggy(ilési

2 SCHMITTH, Nicolaus: Episcopi Agrienses ... UI. (Tyrnaviae, 1768.) 291—305.
GANOCZY, Antonius: Episcopi Varadienses ... II. (Viennae, 1776.) 318—342.

3SZINNYEI, I. 614—615.— GULYAS, I1. 523.—BANGHA Béla: Katolikus Lexicon. (Bp.,
1931.) ,,A XVII. szazad katolikus restauratiéjanak egyik lg&agyobb alakja.” — KOLLANY1
Ferenc: Esztergomi kanonokok 1100—1900. Esztergom, 1900. 268—270.

4 A Collegium anyakdnyvébdl: ,,Discessit 19. Maii 1650 sacerdos. Defendit cum laude magna
totam philosophiam in Collegio Romano. Petit Societatem ingredi, sed post multam fatiga-
tionem non potuit dispensatio a iuramento, itaque propter valetudinem ex primo anno theolo-
giae abivit.” (VERESS Endre: A rémai Collegium Germanicum et Hungaricum magyarorszégi
tanuléinak anyakonyve és iratai. I. Anyakonyv 1559—1917. Bp., 1917. Fontes Rerum Hunga-
ricarum. I1. — E kiadvany Barsony arcképét is kozli: In pariete aulae Collegii, Romae.)
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'szonok s képviseld, ki a rea bizott orszagos s egyhézi {igyeket a legfinomabb elmeéllel s szeren-
csés kivitellel végezé el.”s A kirdly tanacsosava nevezte ki.

Patrénusa Lippay Gyorgy primas. O eszkozli ki VII. Kelemen papanal megerdsitését a
varadi piispokségben. Megbecsiiléssel szélott réla: ,,Omne deinceps Bérsonii consilium ad defen-
‘dendam, augendamque rem Catholicam ferebatur. Oppida, et villas Scepusiensis tractus, ipse
adibat: ac amotis peregrinae Religionis Ministris, Curiones Catholicos substituit, qui veritatis
Evangelicae lucem, vel invitis offerent; quo facto, dici nequit, quantus numerus incolarum
positis erroribus in Sinum Sanctae Romanae Ecclesiae redierit.” Becsiilte harcos katolikussa-
gat, hiszen 6 is szenvedélyesen kiizdott az ,eretnekek’ ellen. ,,Gyakran mondotta, hogy nem
akar latni zugot sem az orszagban, hol a protestansok bizton lehessenek. Fajlalta a linzi békét,
s mindent elkovetett, hogy a protestinsoknak bel6le minél kevesebb hasznuk legyen.” De
nemes lelk{i ember volt és j6 magyar, aki aggodalommal és felhaborodassal latta a ,,rettent6
bomlas” jeleit: a ,,gyaldzatos” vasvari békét, a német katonasdg garazdalkodasat, a bécsi
korményzat ostobasagot ostobasagra halmozé intézkedéseit. ,,Megsiratta régi ellenségének, az
reretneke I11. Rakoczy Gyorgynek haldldt. Hajlandé volt menteni a felvidéki protestansok
dacos magukviselését a német katonasag ellen és véleményét oly batran kimonda a kirdlyi ta-
nacsban, mint annak el6tte a zajg6 megyei kovetek el6tt. Helytelenitette Zrinyi protestan-
sokat védelmez6 vallaspolitikdjat, mégis gy vélekedett rola, hogy ,,Istennek valasztott baj-
noka”. Mikor a haza javarol volt sz6, ki tudott emelkedni a vallaspolitika szlik 1atokorébdl.e
Barsony Gydrgyben szikraja sem volt annak a tfiznek, amely Lippay érsek szivében égett, s
hianyzott bel6le patrénusanak lelki el6keldsége. Cselekedeteib6l és nyilatkozataibdl arra lehet
kovetkeztetni, hogy sziik latékor( és nagyravagy6é ember volt. S biborosi kalapra vagyott.

Lippay ut6da, 1666-ban tortént haldla utan, Szelepcsényi Podhronc Gyorgy az esztergomi
érseki székben. Vele és altala erkolcsi és szellemi siillyedés kovetkezik a magyar katolikus egy-
haz életében. Barsony Gydrgy a rémai egyhaz e hanyatlo szakaszanak egyik jellegzetes kép-
viseldje.

1665-t61 1675-ig, tobb mint egy évtizeden at viselte a varadi piispoki cimet. Egyhdzmegyéje
1660-ban Varad eleste utan jérészt torok kézre keriilt, jovedelmét a szepesi prépostsag szolgal-
tatta. 1675-ben egri piispok lett, s e tisztében m(ikodott egészen 1678. januar 11-én bekdvetke-
zett halalaig. .

Nincs semmi nyoma annak, hogy akar szandéka, akar madja lett volna tiszantuli reforma-
tus gyiilekezetekben folytatni ellenreformaciés tevékenységet. S6t arrél sem tudunk, hogy
a szerdahelyi esetet kivéve barhol is forgolédott volna reformatusok kozott. Térit6 buzgalma-
nak aldozatai mind evangélikus ekklézsiak. De maris el6keriilt két olyan sziveg, amely nevét
a Tiszantul torténetében is emlékezetessé teszi.

Az egyik , Egesz Bihar Varmegyei nyomorodot Szegénységh” panasza Barsony Gydrgy
ellen Erdély rendjeihez: a ,Varadi Piispokségh praetensidjaval” ,lelki testi martaloczokat”
kiildott a nyakukra, akik rabolnak és megkinozzak éket:?

»Egesz Bihar Vdrmegyei nyomorodot Szegénységh alazatossan konydérogh Nagysdgtoknak s
Kegyelmeteknek egesz Orszagul s harom Nemzetiil.

Ighen aldzatosson jelentjiik Nagysdgtoknak s Kegyelmeteknek, mivel az felsé pdrton leviknek
keservessen erezvén rajtunk el tltott, és naponként grassilo Marha hajtdsokat, sacczoltatasokat,
es el szenvedhetetlen sok injurialtatasokat, melyektiil Kegyelmes Urunk eé Nagysdgatol extrahalt
sok rendbeli intisivel, nem hogy supersededlvdn valami pihenest vehetiink volna, seot inkab nagjob
igat, és lelki testi martaloczokat huztunk nyavalyas eletunkre; az mint nem reghen is szegeny Udvari
és Bardi Attyankfiain is, fene igyekezetinek merget Varadi Piispikségh praetensiojdval, Barsony

5 BABURA Laszl6: Lovasberényi Barsony Gyorgy szepesi prépost 1663—1675. (Magyar
Allam. 1878. 239. sz.)

¢ PAULER Gyula: Wesselényi Ferencz nador és tarsainak dsszeeskiivése. 1664—1671. 2 kot.
Bp. 1876. 1. 48—51.

7 Szatmar varmegye levéltaranak toredéke az Orszagos Levéltarban.
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Georgj nevii Pap Ur keservessen ki dnfe, ezer ket szdsz marhajokat el hajtatvan, és kik illy Istente-
len cselekedeteken, el keseredvén, az szegénységh kizzil magok oltalmdban az Tolvajoknak kdrt
talalnak tenni, az felsé partra idezvén dket, az Latrok el bunak eldttunk, haromszor negyszer is el
farasztjak az szegény embert, csak Isten tudgya meg mondani, mennyi kéltségével az szegénysegnek,
ha ki pedig az sok ala s fel valo jdrdst el unvan fel nem mégyen, Tolvajokat kiildven utdnnok, min-
den jovakat el praedaltatjak és kinek mind kezet labat el vagyak az szegenysegnek kozziil, kinek
pedigh, hoheri Mesterséggel hallatolanul (salvo honore sit dictum) botot vernek az Alfeleben;
kik kozziillink el praedaltatot marhajok keresésére mennek is, az Tolvai s marhdjok is szemek elot
lévén, az Tisztek (az szegenysefh marhajanak kiver husaival elvén) meg nem fogjak, sem pedigh
marhajokat megh nem advan, illy torkon verve veszik el szegenyektiil; az mint ez is szegeny Bdszor-
menyi es Sasi Attyanfiain megh tirtent, nyolczat mint szintén valami Keresztyénségnek meg eskiit
ellensigit koziilok megh 6lvén, harminczat pedig halalhoz kozolito sebekben ejtvén, kik kizziilok elet-
ben marattak is, marhajakat s Gyilkosakot csak semmel nezik, semmit nem tévén az Tisztek rolla;
azon Barsony Geirgy nevii Pap Ur, mostan is levelet folytatvan, ki Bihar Vdrmegyenek nevezetes
reszet el akarja Erdelytiil szakasztani, Kit is mégh Nagysdagtok s Kegyelmetek nem erezvén, mi sok
karunkat, testunk s Lelkunkbeli kinzatasinkat, keservesen, es majd utolczori pusztulasunknak
vegben mentelivel ighen sulyosan és el viselhetetleniil kezdgyuk erzeni.

Nagysdgtoknak azért s Kegyelmeteknek egész Bihar Varmegyei Hajdu és Nemessi rendul ighen
alazatosson konydrgunk, illy sok el szamlalt meg bantodasinkat, kiket elé sem gyozunk szamlalni is,
keresztény és konyoriilé szeme eleiben veven, Kegyelmes Urunkkal e6 Nagysdgadval edgyiitt, illy
keserves megh bantodasinkat, ( mi is adot advdn az Nemes Orsdggal ) meltoztassék meg orvoslani,
és mely oltalommal nekunk is Nagysdgtok s Kegyelmetek tartozik, melto kivansagunkat vevén,
oltalma ala venni, és megh maradasunkra olly utat modot talalni, hogy az Nagysagtok s Kegyelme-
tek szarnyai alatt, bizhassunk eletiinknek valami kicsiny securitdssahoz.”

Keltezetlen folyamodvany. Keletkezésének idejére nézve tajékoztatast nyujt az a koriil=
mény, hogy a Tizenharom Varmegye 1669 tavaszan tartott gy(ilésén az erdélyi kovetek széva-
tették ,,a varadi piispok Barsony Gyorgy altal elkovetett gonoszsagokat”. Ezeket végbeli
»garazda katondk és rablokapitanyaik” cselekedték: a piispok rajuk bizta vélt jarandésagai-
nak behajtasat és agy allapodott meg veliik, hogy részesiilni fognak a prédab6l.®

A masik dokumentum érdekes irodalomtdrténeti adalék: Komaromi Csipkés Gyorgy deb-
receni professzor ,, Transsubstantiatio Exentizata’ cimii, Sarospatakon 1667-ben kiadott, egy-
idejileg magyarul is megjelent vitairatanak az olvas6hoz intézett eldszava. Alnéven és alimp-
resszummal latott napvilagot. Magyar kiadasanak teljes cime: ,,Valé dolgok koziil ki-vettetet
Altal-allatozas. Azaz: Semmivé tételese, annal a’ Discursusnak, melly a’ Sz. Janos 6. részének
55. versére, az N. B. G. P. E. S. P.-tol a’ kenyernek és bornak Christus valosdgos testévé vérévé
valo altal-allatoztatasanak meg-mutatdasara formaltatott, ez minap el-mult Vrnapjan. 24. Tun.
prédikaltatott; és egy Nemzetes, igaz vallasu Férfiunak, irasban kiildettetett. Melly iratott el6-
szor dedk nyelven ’s az utdn magyarra tétetett. Agricola Arbutevs altal. Mespotamiaban.’”?
A Discursus szerzGjének nevére utald betiisor felfejtése = ,,Nagysagos Barsony Gyorgy Varadi
Piispok és Szepesi Prépost.” Vagyis Komaromi Csipkés Gyorgy professzor Barsony Gydrgy
piispok allitasait cafolta konyvében. Eldszava mélt6 arra, hogy bemutassuk:

,,Ez az, koltott Trans-substantiatio mellett, héjaban koltott, és ez irdssal széllel veretett, pdpista
discursus, okoskodds @’ mostan folyo esztendének, Sz. Jakab nevii havdnak 28-dik napjan, kiil-
dettetelt, a’ kiildonek bizonyos mellette levé kivdansagdval, hozzd. Melly kivdansdgnak hog’ enged-
gyek, és Discursusnak meg-rdazogatdsdra, kezemet és elmémet red vessemn, illendének itiltem. Isten
velem lévén, ugyan azon napon rdzogatni, el-kezdettem, és némelly dolgaim kozt lévé ordkon, hat
nap alatt, visgdldsdt, razogatdsdt, el-is végeztem, ugy hogy abban a’ Discursusban, semmit illetetlen
nem hadtam, hanem nyoma szerént, rendel és egyenként, minden bene lévd dolgokat, meg-gondol-
vdn, rajta dltal mentem. Melly azon dolgot, mint hogy sietve és tiltul csak irva, ismét hat nap
alatt tisztdn és rendesen le irtam. Senkit az ellenkezo felek kozziil abban, vagy az, ez Discursust
ironak személyében, vagy azon kiviil, szdntszandékkal meg nem sértettem. Mindent @’ mint illik
szeléden és emberségesen cselekettem. Ugyan-id gyiilolom, némelly e’ mdi napon éloknek azt az el-

8 ZSILINSZKY Mihdly: A magyar orszaggyiilések vallasiigyi targyaldsai a reformati6tol
kezdve. Harmadik kdtet. 1647—1687. (Bp. 1893.) 315.
9 RMK I. 1060. 0SzK — II. 1112,
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Sordult hitvdan szokdsdt, mellyel, valakinek irdsdira meg-akarvan felelni, semmit nem egyebet, ha-
nem haszontalan szokat, mérges beszédeket, szitkokat, dtkokat, ragalmazdsokat, hazugsdagokat, és
egyéb keresztyén ember szdjdhoz nem méltokat, irnak, ’s tudatlansdgokat tudossan meg-mutatvdn,
nyomtattatnak. Olvaso, ha innen, vagy teneked, ki még a’ Trans-subtationak setétes drnyékaban
vagy, annak semmi voltanak meg-esmerésére, valami vildgossdgod tdmad ; vagy te néked, ki anak
semmi voltdrol mdr régen meg-tanittatdl, azonnak erésebben valo utdldsdra, vildgossdgod tisztabba
lészen, @’ dicsdséget egyediil, Istennek tulajdonits, és engemet a’ te hozzd valo kinydrgéseddel
segélly. Légy egésségben és dlly-meg az igassagban. M. DC. LXVI. 7 A AA.

Szokatlan e tiszta, nemes hang a kor hitvitaiban. Komaromi Csipkés Gyorgy kemény
szavai Sambar Matyas és reformatus vitapartnerei nyegle, szellemtelen, gorombasigokban
bévelkedd, érvekben szegény vitatkozasait itélték el.’° Nala még ilyen mondat is csak véletle-
niil akad: ,Néssze te nyavalyas, mi képpen koveted az emberi taldlmanyt, melynek még
nyoma sincsen az Sz. Irasban.”

I1.

Barsony Gyorgy els6 — a Veritas-t a keletkezés rendjében megel6z6 — libellusa a Speculum
Hungariae. Magyar kiadasanak teljes cime: Magyar Orszag Tvkore, kiben tekintvén Meg-ismérje
magdt, Mitsodds vélt hajdan? Mitsodds most? Es honnét vitte a’ Keresztyén Orszdgdt, és Kiralyit?
honnét az Angyali Korondjdt? E parhuzamos kiadvany nem egyéb, mint I1. Szilveszter papa
allitélagos bullajanak els6 hazai kiadasa, latin szovege és magyar forditasa.

A bulla latin nyelv{i kiadasanak szovegére eldszor Schwarz Gottfried, a Szepességb6l Német-
orszagba koltozott torténetkutato hivta fel a figyelmet Entlarvie Bulle Pabsts Sylvester des 11.
die er an den heiligen Stephanus Konig in Ungarn abgeschickt haben soll cimii 1777-ben meg-
jelent mdvében.!* Egy kolligaitumban talalkozott vele, mely magyar, latin és szlav szivegeket
foglalt magaban az 1681. évet megel6z6 idGszakbdl. Jol sejtette, hogy a Speculum Hungariae
a nyomtatott szoveg kéziratos masolata. AzGta latin és magyar kiadésa is eldkeriilt. Unikum
példanyok: a magyar kiadast Kolozsvart 6rzik, a latin edici6 az Orszagos Széchényi Konyvtar
tulajdona.!*

A magyar kiadas, amelyben a szerz6, illetve az editor neve még rejtve sem fordul el6, maga
is egy harom darabbdl allé kolligatum els6 tagja lehetett. El6zéklapjara ugyanis valaki ezt
irta: ,,Piispok Bérsony Gyorgy, Csabité munkaja s. Irdsa im ez; mint 4m az kovetkezendd is;
melyert el-is vette emberiil a’ Vélaszt, mint utanna ismét mingyart meg-lathatni s. megolvas-
hatni. *’Tehat ossze volt kdtve — vagy taldn van most is — a Veritas valamelyik — valészintileg
elsé — kiadasaval, s ennek egyik egykorti cafolataval. Aki ezt a feljegyzést készitette, jol tudta
— miként Schwarz is — hogy a ,,Speculum” az ellenreformécié propagandairata, édestestvére
a Veritas-nak.

A két edici6 kiilnbozik egymastdl: a bulla kiséré szovegei nem azonosak. A latin kiadas el-
arulja a szerz6 nevét, e két sorral zarul:

Varadius Praesul, cui Purpura Nomen & Omen,
Hoc Speculo ursit opus Regis Apostolici.

Abban a szovegben, amelyet Schwarz haszndlt, szintén megvolt ez az ,,ingeriickte Hexameter”,
meg is {it6dott rajta: ,,Muss wol einen andern Schmeichler zum Propheten gehabt haben. Denn

10 SAMU Janos: Hitvitdk a XVII. sz4dzad masodik felében. Bp. 1901. — HORVATH Lajos:
Sambar Matyas élete és miivei. Bp. 1918,

11 Samt ihren widergelegten Behelfen aus der Legende Chartuitii und Pabsts Gregorii des
VII. Briefen. Lemago, 1777.

12 RMK I. 1110. Az Erdélyi Mizeum tulajdona volt. — RMK II. 1274 a, OSzK.
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es lst nicht glaublich, dass Barsony, ein solcher Narciss gewesen, der sich hatte geliisten lassen
sich zu prognosticiren, cui purpura nomen & omen.’”” Azon meg egyenesen felhdborodott, hogy
Barsony a bulla eredeti példanyara hivatkozott, hiszen szivegét Inchofer Menyhért jezsuita
torténész csak bizonytalan eredetd masolatbdl kizolte 1644-ben.13 A piispik valdban sokat
engedett meg maganak, amikor ezt allitotta: szovege ,,Masodik Sylvester Romai Papa Pecsétes
Levele, Elsd Magyar Orszigi Sz. Istvan Kirdlyhoz; mellynek az Elsé Originalis Exemplirja
.az Magyar-Orszagi szent Korona mellett tartatik”.

Eltérés mutatkozik a Iatin és a magyar kiadds kozott abban is, hogy a magyar a papa pri-
matusat a Chalcedoni Zsinat 16. artikulusaval indokolta: ,,Az Romai Papanak elssegérél vald
végezés helyben hagyattatik, mellyet az Nicaeabeli Conciliom ki adott: Anno Christi, 324.”
A latin viszont az Efezusi Zsinat hatirozatara hivatkozott. Schwarz igy vélekedett Barsony
Gyorgy allitasainak tirténeti hitelérél: ,,Und wenn es wahr ist, dass Barsony sich seine abzu-
schiessende Pfeile von einigen Herren Jesuiten seiner Zeit hat zuschneiden lassen, wie solches
nach Czwittingers Bericht in seinem Specimine Hungariae literatae, artic. Barsony, von eini-
gen ist gemuthmasset worden, so wird es begreiflicher, woher das kiihne, im Grund ganz falsche,
Allegat herstamme, aus dem Concil. Ephes. Act. 26, anno 424. Noch verlogener lautet die der
Bulle Syivesters vorausgelassene Anzeige.,” De hat tor6dtek-e valamikor is a hitvitadkon azzal,
hogy a vitiban felmeriilt érvek hitelesek legyenek, a tényeket mindig a tendencia érdekében
szinezték vagy madositottak. A Speculuim tendencidjat cimének szivege, s az a két bibliai idézet
fejezi ki, melyet a cimlap verzdjan tanacsként adott olvasdinak. Az Otestamentombol a Jere- -
mias 6. fejezetének 16. versét idézte: ,,Ezeket mondgya az Ur, allyatok az utakon, és lassatok
meg, és kérdezkedgyetek a’ régi svényekrdl, mellyik légyen a’ j6 ut, és azon jarjatok’ és nyu-
godalmat taldltok a’ ti Lelkeiteknek.” Az Ujtestamentombél pedig a Jelenések Kinyve 2. fefe-
zetének 4. versét; ,,Vagyon valamim ellened, hogy a’ te eldbbi szeretetedet el-hattad. Emlékez-
zé]l meg azért, honnét estél ki; és tarcs poenitenczidt, és az eldbbi cselekidet cselekedgyed.”’ Vagyis:
a protestansok felhagyhatnanak mar ,,eretnek’ tanaikkal, itt az ideje, hogy az ,,apostoli kirdly”
nyomdokit kivvetve, elismerjék a papat az egész keresztyénstéy fejének, és visszatérjenek a ré-
mai egyhazba. Az emlitett glosszator jé1 latta: ,,Pispik Barsony Gyorgy Csabitéd munkdaja ez.”
Megiélemlitt {rdsa pedig a Veritas, amely azt kivdnja az apostoli kirdly utddjatdl: irtsa ki
orszigabol az eretnekséget, mitsem torGdve a létiik jogi alapjaul szolgald orszagos torvényekkel
mert ,, Injuriam nemini facit, qui suo jure utitur; & hoc ipsum Jus Pontificium disponendi Ecc-
lesias, habet Rex Hungariae Apostolicus’’. A Verifas e zArdsorai egybecsengenek a Speculum
mondanivalojaval. A kettd kozott csak az a kiillonbség, hogy a Speculum az orszag protestans
lakosaihoz, a Verifas pedig az orszdg ,,apostoli” kiralyahoz intézett felhivas.

A Szilveszter-bulla elsd hazai publikicidja a magyar ellenreformacio torténetének kiilénisen
érdekes dokumentuma. Barsony piispik — ha jéhiszemii volt — abban a meggydzddésben adta
ki, hogy a magyar kirdlysdg és a magyar keresztyénség alapitolevelét mutatja fel a hagyo-
méanytisztel§ rendek elétt. S ez a nagytekintélyd okmany kivaltképpen alkalmas lesz arra,
hogy a katolikusokat megerdsitse a pApai székhez vald ragaszkodasban, a protestansckat pedig
meggondolkoztassa: az ellenreformacit nemzeti iigy, a magyarsdg 8si jogait védelmezi, midén .
az elsd magyar kiraly altal a Szent Széknek felajanlott orszdgot meg akarja tisztitani az eret-
nekségtdl. A protestansok azonban — tigylatszik — kezdettdl fogva kételkedtek a bulla hiteles
voltiban, anndl is inkdbb, mert az, aki kozrebocsatotta, valotlan adatokkal akarta erfsiteni
az okmdany tekintélyét.14 : :

13 INCHOFER, Melchior: Annales Ecclesiastici Regni Hungariae, I, Roma, 1644, 250—266.
u Miota Hutten kiadta Valla Laurentius kinyvét ,,contra effictam et ementitam Constan-
tini donationtem?”, a protestansok egvértelmiileg meg voltak gydzddve arrdl, hogy a ,,Constan-
tin-féle donatio — melynek szovegét Barsony a sVeritase-ban hiteles okmAanyként kbzdlte,
— hamis.” ,,A pipdk eszelték ki, mondja Huften Valla Lbrinczzel, kinek e donatio ellen irt
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Szélanunk kell még —targyunkhoz ill§ rovidséggel —arrél a hosszi vitarol, amely két évsza-
zadon at —1740-t6] 1941-ig folyt a bulla hitelességérél.’® Inchoffer ezzel a magyarazattal adta
ki: Verancsics Antal gyulafehérvari kanonok, utébb esztergomi érsek akadt ra a traui egyhaz
levéltaraban s Memorialis cim{i maganjegyzeteibe lemasolta 1550-ben. A bulla eredetije s e
masolata nem Keriilt el§, Inchoffer publikaci6jabdl ismerjiik csak. Ha val6ban Verancsics
fedezte fel és masolta le, akkor e torténetileg és jogilag jelentGs okmany majdnem szaz éven 4t
hanyddott kézrbl-kézre, mig az Annales-ben nyilvanossagra jutott. A hitelesség problémajat
egy kival6 protestans tuddés, a mar emlitett Schwarz vetette fel, elészir a Dissertatio, in qua
initia religionis Christianae inter Hungaros ecclesiae orientali adseruntur cim({ tanulmanyéaban
1740-ben.'¢ S egy kivalo katolikus torténetird, éppen egy cimzetes varadi piispok, Karacsonyi
Jéanos oldotta meg: gondos diplomatikai kritikaval megallapitotta, hogy a Szilveszter-bulla
,,cudar koholmany”.'? Hogy valéban az, ebben mar senki sem kételkedik. Ha azonban azt kér-
dezziik: ,ki volt a hamisité, mi volt annak a célja” — e fontos kérdésben nincs egyetértés.
Karacsonyi érvek és szovegek sokasagaval azt akarta bizonyitani, hogy a hamisit6 a torténeti
koholmanyairél nevezetes Marnavics Tomké Janos boszniai piispok.'® Lanczy Gyula nézete
szerint ,,Marnavics szerzGsége nem tarthat6 fenn”, 6 Inchofferre gondolt.!® Tomké életrajza-
nak szerzéje, Galla Ferenc is uigy véli: ,,Ahhoz hogy e hamisitvany szerzfségét Tomkdra bizonyit-
suk, Karacsonyi érvei helyett helytallé bizonyitékok kellenek, nézete reviziéra szorul.”*® Ez
a mi véleményiink is: ,, Tomkénak semmi oka se volt sajat iigyének elémozditasara bullat hami-
sitani.” De azzal a tetszetGs érveléssel sem tudunk egyetérteni, hogy a hamisitas célja a magyar
kiraly f6kegyuri joga koriil tamadt bonyadalom rendezése; ,,a papisztikus és a regalista felfo-
gas kiegyenliteni akarasa”.?! Ugy gondoljuk, a hamisitasnak eredetileg is az volt a tendencidja,
amire ezt Barsony Gyorgy felhaszndlta.

Hadd idézziik erre nézve azt a 1 evelet, amelyet Levakovich Ferenc jaskai Ferenc-rendiszer-
zetes, majd szendr6i piispok, Aldo brandini biborosnak irt:* , Erfsen meg vannak gy6z6dve a
magyarok, hogy orszagukhoz a papanak semmi koze, miutan 6ket kiralyaik téritették meg;
hogy Gket jobb nézetre birjam, Sylvester papanak bizonyos levelét adtam, s gondom lesz,
hogy valami médon nyilvanossagra jusson. Vélém, hogy tigy kellene azt kihirdetni, mintha
Roémaban taléltatott volna fel, de fémagassagod engedelme nélkiil nem mertem”.*® A magyarok

mitivéhez 6 irt elGsz6t.” Valla kdnyvének ez tijabb kiadasa, nagy hatast gyakorolt a protestan-
sokra, Lutherre is: a ,,Hutten altal kiadott munka olvasdsakor gy6z6dott meg Luther, ho%y
? Oga)pa az Antichristus.” (OPPEL Jeng: Hutten Ulrik torekvései. Esztergom, 1903. 35—36.,

15 A vita torténete 1884-ig megtalalhat6 BALICS Lajosnal: A réomai katholikus egyhaz
torténete Magyarorszagban. I. (Bp. 1885.) 32—42. — Végiil pedig TOTH LaszI16 foglalta dssze:
Ki és miért hamisitotta a Szilveszter-bullat? (Turul. LV/1941. 63—70.)

16 Halae, 1740. — Tovabba: Initia religionis christianae inter Hvngaros ecclesiae orientali
adserta. Eademque a dvbiis et fabvlosis narrationibvs repvrgata. Dissertatio historio-critica
avctore Gabriele de juxta Hornad. Francofvrti & Lipsiae, 1740.

17 KARACSONY]1 Jénos: Szent Istvan kiraly oklevelei és a Szilveszter-bulla. Diplomatikai
tanulmany. Bp. 1891. 178—216.

18 Vilagbolondit6 Tomké Jéanos. (Szaz XLVII/1913. 1—11.)

1 Ki koholta a Sylvester-bullat? (Szaz XLIII/1909. 495—498.) — Vilasz Kardcsonyi
cikkére: Uo. 361—376. :

20 Marnavics Tomké Janos boszniai piispdk magyar vonatkozasai. Bp. 1940. 185—189.

21 Ez FRAKNOI Vilmos véleménye is: ,,Az bizonyosnak latszik, hogy a Szilveszter-bulla
foltiinése és kozzététele a XVII. szdzad kizepén, a kiralyi kegyuri jog targyaban fenforgo vités
léérdﬁ%lgkeélgs;‘zefuggésben nincs.” (A magyar kegyuri jog Szent Istvantél Maria Teréziaig.

p. ; .

22 [ppolito, 1592—1638. 1621-t61 kardinalis, 1623. Camerlengo. (Lexikon fiir Theologie
und Kirche. Freiburg, 1957.)

23 E levelet, illetve ennek csak egy részét — a Schwarz kritikdjaval vitaba szall6 — KOLLAR
Ferenc kozolte ,,De originibus & Vsu perpetuo potestatis Legislatoriae circa sacra Apostoli-
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véleményével szemben bizonyitani kellett, hogy — idézziik az Istvan kirdlynak cimzett bullat
— a magyarok elsé kiralya, te ,,az orszagot és népet sz. Péternek, az apostolok fejedelmének
orokre felajanlottad . . . Orokoseid s utédaid . .. koteleztessenek nekiink és utédainknak . . .
kell6 engedelmességet és tiszteletet tanusitani s magokat a romai egyhéz alattvaléinak mutatni
. s idveziténk vallasaban szilardan megmaradni s azt eldmozditani”. A bulla szerint az apos-
toli kiralyi cimet Istvan kirdly azért nyerte el, mert ,,nem vonakodott Krisztus hitének terjesz-
tése altal apostoli hivatalt viselni, magunk és a papsag tisztében eljarni és az apostolok fejedel-
mét mindenek felett kiilondsen megtisztelni”’. Barsony felismerte, hogy a bulldban nem az
egyhazigazgatas kivaltsagardl, hanem a kirdly egyhazvédo kitelességérdl van sz6, s ebben az ér-
telemben mondotta — a torténeti valésaggal mitsem tér6dve — I. Lip6tot apostoli kiralynak.
A pépa a bulldban csak homalyosan utal a kirdly kegydri jogaira, mondvan, ezt egy masik
okmanyban fogja szabalyozni. Mid6én III. Ferdinand a Szent-Széktél apostoli, kirdlynak vald
elismerését kérte, vilaszaban a papa is ilyen értelemben hatarozta meg a magyar kiralyok apos-
toli voltat. A kérés teljesitésér6l hallani sem akart, mondvén: ha régi magyar kiralyok hasznal-
tak is az apostoli cimet, ez a joguk azoéta elenyészett, tijra adomanyozni nem lehetséges, hiszen
az orszag nyolctized része poganyok és eretnekek kezén van. Az apostoli cim adomanyozasa
majd akkor valik esedékessé, amikor a kiraly, Szent Istvan példajara, orszagat a hitetlenek
¢és az eretnekek kezeib@l kiragadta, abban a katolikus vallast tjra uralomra emelte.®* Barsony
is azt varta I. Lip6ttol, hogy apostoli kirdly voltat az eretnekek elnyomasaval bizonyitsa.
»Levakovich szandéklott csaldsanak felfedeztetése utan”®® a Szilveszter-bulla hamisitéjat
és a hamisitas inditékait az Aldobrandini biboros tevékenységérél sz6l6 iratokban kell meg-
keresni. Figyelemre mélto, hogy a bulla ,,felfedezését’’ egy olyan magyar f6pap nevéhez kotot-
ték, aki ,,mindent elkovetett a protestantizmus hattérbe szoritasara’;* egy olyan ferences
barat emliti, ki hajlandé volt a feltaldlasardl sz6l6 traui legendat egy rémai eredetérél szolo
legendéaval helyettesiteni; s olyan jezsuita tudés adta ki, aki a bulla szivegét e ferencest6l
kapta. Levéakovich levele arra nézve is dokumentum, hogy a bullat ki akartdk hirdetni Magyar-
orszagon. Miért maradt el? A Barsony-féle publikdcié voltaképpen a bulla , kihirdetése”.

corum Regum Vngariae” cimid munkdjaban (Vindobonae, 1764.): 159—161. Datumat nem
ismerjiik. Levakovich hatrahagyott iratai kozott Krecselich zagrabi kanonok taldlta meg, aki
— nem alaptalanul — 6t tartotta a bulla készitGjének. — E levél segitségével nagyjabol meg
lehet hatdrozni a bulla készitésének idejét: A kiraly apostoli cimének problémaja 1627-ben
meriilt fel, a levél cimzettje: Aldobrandini biboros 1638-ban meghalt, a hamisitvany 1627 és
1638 kozott keletkezett. Az apostoli kiralyi cimért folytatott kiizdelem aktait 1.: Oklevéltar
a magyar kiralyi kegyuri jog torténetéhez. Kozli FRAKNOI Vilmos. Bp. 1890. A CXXXII—
CXLIII. szamu okmanyok.

2 Az elutasitas szovegét Fraknoi a vatikdni levéltar ,,Nuntiatura Germaniae” cimfi sorozat
119. kotetébdl kozolte. Vilagos értelmii kemény beszéd ez: ,,A cimet maga a kirdly sem tar-
tana nagy becsben, mivel azzal nem a sajat személyére és érdemeire vald tekintettel ruhaztat-
nék fol. Az sem lehetséges, hogy ezt a cimet személyes érdemekre val6 tekintettel adja néki
a Szent-szék: mert Magyarorszagnak nyolc tized része hitetlenek és eretnekek kezeiben van,
és a tobbi két tizedrész az eretnekségt6l meg van mételyezve, s6t mintegy csatornat képez,
amelybe Ausztria, Cseh- és Morvaorszag minden tisztatalansaga osszefoly, ahonnan t.i. az el-
izott prédikatorok és eretnekek mind Magyarorszagba menekiilnek, tigy hogy itt minden fele-
kezet hivei, killonosen nagyszamu arianusok talaltatnak. Ezért az apostoli cim adomanyozasat
akkorra kellene fonntartani, amikor Isten kegyelmébdl a kirdly, szent Istvan példajara, orsza-
gat a hitetlenek és eretnekek kezeibdl kiragadta, abban a kath. vallast 11jb6l uralomra emelte.
Akkor azutdn 6t a Szent-szék azzal a fenséges cimmel, jogosan tiszteli meg, s § azt mint eré-
nyeivel és érdemeivel szerzettet biiszkén viselheti.” Vagyis Barsony a bulla kiadasaval, I.
Lipét ,,apostoli” voltanak hangoztatasaval a Szent-Szék intencidja szerint jart el.

2 Ez a kifejezés Balics Lajos szdvegébdl valo.

26 SOROS Pongrac: Verancsics Antal élete. Esztergom, 1898.
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1.

A Speculum megjelenése utan, de talan vele egyidében keriilt ki a kassai tipografiabol
Barsony Gydrgy masik libellusa, a Veritas Toti Mundo Declarata.* Ez is kis terjedelm(i nyom-
tatvany, 12 szamozatlan levélb6l all. Mondanivaléjat alcime is eldrulja: Argumento Triplici
ostendens, Sacrum Caesaream Regiam que Maiestatern non obligari, tolerare in Vngaria Sectas,
Lutheranam & Calvinianam. A szerz csak nevét és rangjat jelz6 bet(ikkel van feltiintetve a cim-
lapon. Lehetséges, s6t valészin(i, hogy a Veritas-nak is jelent meg magyar nyelv(i parja.

A miivecske harom részre tagolodik. EI6bb a protestansok jogait cafolo argumentumokat
szamlalja el6:

Argumentum primum: Exlegibus Hungariae.
secundum: Rationis deducta ex Legibus.
tertium: Ad Adversariorum Confessione.

Ezeket egy evangelikusokrol szolo fejezet koveti: Quoad Lutheranos, de csak latszdlagosan,
mert a szoveg csak folytatdsa a fejezetnek — Végiil: Pro Complemento, Sequitur Decretum
Constantini Magni . . . '

Az elsé tétel bizonyitani akarja a protestansok kozjogi helyzetét szabalyozo, 6ket a katolikus
restauracids torekvésekkel szemben védelmez6 torvények érvénytelen voltat. Nem érvényesek
tobbé, mert a protestansok megsértették a bécsi béke zaradékat, amely kimondotta, hogy
a vallasgyakorlat szabadsaga szamukra csak ,,Absque tamen praejudicio Catholicae Romanae
religionis” = a katolikus vallas sérelme nélkiil gyakorolhaté. A protestansok azonban héabor-
gatjak a katolikusokat, s nem tettek eleget a békeszerz6dés egyéb kivetelményeinek sem.

A masodik tétel: Verbéczire hivatkozva tagadja a réluk sz6lé bécsi és linzi artikulusok ér-
vényét. Eszerint ugyanis érvényes torvény létrejottéhez a kiraly és a négy rend egyiittes hozza-
jéarulasa sziikséges. 1608-ban nem volt jelen az egyhazi rend, 1647-ben nem csupan az egyhazi
rend, hanem a f6uri és a nemesi rend tobbsége is ellenezte a linzi béke becikkelyezését. E tor-
vényeket egyébként is fegyverrel, erfszakkal kényszeritették ki.

A harmadik tétel szerint e torvények csak az augsburgi és a helvét konfesszion levd protes-
tansoknak engedtek vallasgyakorlatot, mar pedig a magyarorszéagi lutheranusok és kalvinis-
tdk mas tanokat kovetnek, mas ritust gyakorolnak, mint amit hitvallasaik el6irnak. Barsony
érvelésének leghomalyosabb része ez a fejezet. A katolikus sérelmi iratok idénként sz6va tették,
hogy a puritdnus mozgalom a magyar reformatus egyhazat kivetkdztette eredeti allapotabol,
a puritanus egyhazi reform ,,szép 1j vallas a pokolra”, a Veritas-ban azonban sz6 sem esik errdl
szerzGje 6kori zsinatokkal példalédzik.*

Az érvelés summaja az, hogy el kell térdlni a protestansoknak kedvezé torvényeket, és
vissza kell éllitani az eretnekségek ellen hozott hajdani torvények érvényét:

»Cum autem nullum violentum sit durabile: jure merito Articulus ille, caeterique ibidem in
Javorem Lutheranorum & Calvinistarum citati, non modo observari non debent: sed absolute tolli,
cassari, & annihilari: Articuli vero Ludovici 11. Regis, Decreti Budensia, Anni 1523. Articulus
48. & Anni 1526. Articulus 4. & Rudolphi Anni 1604. Articulus 22. in eodemque, divorum quon-
dam Ungariae Regum citati, reassumi, confirmari & debitae executioni mancipari debent.”

E sorokat olvasva a protestansok felismerték, hogy a Veritas a totalis ellenreformacié harci
riadéja. ,,A két fél szazados harcdban — irja Szekfi Gyula — most azon pillanat allott be,
mikor a katholicizmus politikusai, széles teriileteken hatalomhoz jutva, hatalmas gesztussal

27 RMK I1. 1269.
28 A ,,Veritas” kittin6 tartalmi ismertetése: BOD, Historia Hungarorum Ecclesiastica. II.
(Lugduni—Batavorum, 1890.) 52—57.
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toltak félre az erdkifejtésiiknek titjaban allé rendelkezéseket.””*® E pillanat jelentGségérdl csak
akkor tudunk helyesen tajékozddni, ha feltarjuk elvi és torténeti el6zményeit.

Az 1ij teériat egészen félreértenénk, ha elfeledkeznénk arrél, hogy a vallasi, egyhazi torek-
vések mindeniitt és minden id6ben dsszedtvizédtek az ellenreformacié és az ellene vald véde-
kezés akcidiban is, aktualis politikai torekvésekkel. A bécsi kormanyzat helyesen itélt, amikor
felismerte: hatalmi aspiraciéit csak akkor tudja megval6sitani Magyarorszagon, ha el6bb meg-
tori a protestantizmust. Viszont a védekez6 protestantizmus természetes szovetségese a Habs-
burg-abszolutizmus ellen tamadva-védekezs, fegyvert kialtd, gravameneket hangoztaté ren-
diség, elsGsorban a felvidéki varmegyék erfs meggy6zGdésti, végsokig elszant birtokos nemesei.
Mind a két fél vallasaban taldlta meg terveinek és cselekedeteinek érzelmi €s elvi igazolasat.
Ez az a kor, amidén a protestans taborban kialakul a ,,testi-lelki szabadsag” ideolégiaja, mely
bensdséges hangti versekre, prédikaci6kra és imadsagokra inspiralta a protestans literatorokat.
Az a kor, amikor a kormanyzat és a klérus szemében azonos tartalmu és kiovetkezményd fo-
galomma valt a lazadas és az eretnekség.

Az ellenreformécié szamara a kedvez6 pillanatot Erdély romlasa és a Wesselényi-tsszeeskii-
vés kudarca idézte el6. A ,,Moribunda Transylvania” nem tudta mar védelmezni a magyar-
orszagi protestansokat, a bécsi és a linzi béke vivmanyait. A Tizenharom Varmegye protestans
nemességének taborat szétverte a vihar: sokan megrémiiltek és katolizaltak, masok Erdély
hatarara menekiiltek, s késziilGdtek a vagyott, de alig remélt bossztallasra.?® A bécsi megtorlas
egy kalap ala fogta a rebelliseket és az eretnekeket, Szepességben és Sarosban, Lécsén, Eperje-
sen, Bartfan kiralyi rendeletre karhatalommal foglaltdk el az evangélikus templomokat. S
éppen a Szepességben nyilt alkalom arra, hogy Barsony Gyorgy gyakorlatban is alkalmazhassa
a Veritas-ban hangoztatott elveket.3! Pedig éppen az Osszeeskiivés megtorlasara rendelt
Commissio — amely kezdetben még Lécsén miikddott — elndke: Rottal®® hangoztatta: az or-
szadgban nem lehet rendet teremteni, ha ,,az dltalanos izgatottsagot vallasi kérdésekkel még
inkabb elmérgesitik.” Rajta kiviil senkinek nem volt elég batorsaga arra, hogy legy6zze ,,a
pillanat” kisértését és megmaradjon a raci6 hatarai kozott.

Barsony Gyorgy Veritas-anak az a jelentdsége, hogy egy sokaig lappangd tendenciat szélal-
tatott meg, éppen az aktualitds pillanataban. Mindjart az Erdély szerencsétlenségét kovetd
esztend6ben a nagyszombati nemzeti zsinat megallapitotta: a magyar protestantizmus meg-
torésének egyetlen céiravezet6 modja a jogfosztas.?® Ennek elvi alapvetésével egy keltezetlen,
de nyilvan a Veritas-sal egyid6ben keletkezett projektumban taldlkozunk:3*

1. ,,Genius et natura est haeresis legitimae potestati resistere, nec quiescet Ungaria, quamdiu
tolerabitur haeresis.”

2. ,,Praeterita exempla docent, plures et pene omnes rebelliones in Ungaria per haereticos
fuisse excitatos.”

3. ,,Plerique ex haereticis fuerunt complices rebellium, consequenter privilegia, si quae habue-
runt, amiserunt.”

29 Magyar torténet. IV. (Bp. 1935.) 187—188.

30 PAULER Gyula: A bujdos6k tamadasa. (Szaz II1./1869. 1—16., 85—97., 166—178.)

31 Szepesi prépostsagarél 1. WAGNER, Carolus: Analecta Scep /sii Sacri et Profani. Pars.
II1. (Pozsony—Kassa, 1778.) 112—118.

32 Rottalr6l: PAULER, I. 156—159., II. 170. — Az 1670. dec. 12-én tartott miniszteri
tandcsban ,,Rottal kegyes mérsékletet tanacsolt. Legjobb a lazadast megsziintetni, uigy csele-
kedni, hogy tobbé lazadok ne legyenek. ... Jézanul azt kell tenni, amit tenni lehet.” ,, A pri-
mas azonban nagy hévvel ellenzé ez ,i Eracticus, haszontalan’ sdt, ,helytelen’ mérsékletet.
Folytatni kell az eddigi dsvényt.” (PAU ER, II. 230.)

33 OBAL, Béla: Die Religionspolitik in Ungarn nach dem Westfilischen Frieden wihrend
der Regierung Leopold I. Halle, 1910. 58—59.

3 An reformatio religionis sectarie hoc tempore in Ungaria sit instituenda.” A Collectio
Hevenesiana IX. kotetéb6l Obal ismerteti. Valoban 1671 tajan keletkezett.
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A jogfosztas igazolasanak elmélete kezdetben a ,,Verwirkungstheorie”: jogaikat a protestan-
sok azzal, hogy résztvettek a ,lazad4s”-ban, eljatszottdk. Ennek helyére azutin a tdrvények
kezdett6l fogva valé érvénytelenségének elmélete lépett. ,,Diplomata praecedentia vi, metu,
vel per dolum extorta non obligant Caesarem.” — ez a hang sz6lalt meg az 1662. évi orszaggyfi-
lésen egy vilagi kovet ajkan: ,,Soha sem emlegessétek a fegyveres kézzel irt torvényeket ! Hol
van Bocskai Istvan, hol van Bethlen Gabor, hol van Rakéczi Gyorgy, kik foganatot reméltet-
hetnének az er6kodbkkel I” Barsony Gyorgy munkaja ezt a meggy6z6dést erdsitette. Viszont
a protestansokon nem fogott sem igéret, sem fenyegetés, ,,mivel a lelki szabadsag nekik min-
den testi szabadsagoknal nagyobban éllana”, kinyilatkoztattak: mig vallasi sérelmeiket nem
orvosoljak, ,,semminem{ kozonséges orszag megmaradasara nézend6 dolgokhoz addig nytlni
nem akarnak”, s eltivoztak az orszaggytilésrol.*

Arra nézve, hogy milyen erfs és hatékony tamaszai voltak a protestansoknak a vallasiigyi
torvények, Bathori Zsoéfia ellenreformacidjanak kezdeti kudarca szemlélteti. A fejedelem-
asszony, 11. Rakdczi Gyorgy 6zvegye, ura halala utan visszatért a katolikus vallasra, s magéval
vitte 16 éves fiat, 1. Ferencet. Megvonta a pataki kollégiumtoél, a reformatus papoktol és iskolak-
tol azt az anyagi tamogatast, amelyet nekik a Rakdczi-haz adomanyozott, melyet Lorantffy
Zsuzsanna végrendelete értelmében ki kellett volna szolgaltatnia, de nyilt erszakot még nem
mert alkalmazni veliik szemben. Igy is beleiitkozott a varmegyék ellenallasaba, ezek az 1647.
évi 14. torvénycikkre hivatkozva esetenként 600 forint biintetésben marasztaltak el, s mivel
nem fizetett, birtokaibdl foglaldsokat tettek.®¢ S mikor a kirdly és a nddor ,,mandatum inhibi-
torium”-okkal megakadalyoztik a megyei itéletek végrehajtasat, ,,a protestinsok betolték
larmajokkal az orszagot, hogy a torvényeket nem tartjak tiszteletben azok, kik éppen végre-
hajtasukra vannak hivatva”.

1671-t61 kezdve azonban a vallasiigyi torvényekkel a hatalom birtokosai mitsem torédtek,
s a protestansok sorsdban elkdvetkezett az az id6, amelyet torténetiréik ,,gyaszévtized”-nek
vagy pedig a ,,véres ellenreformdcié” koranak szoktak mondani.

V.

»A koronas kiraly tekintélyével miikodé ellenreformacié”-t szellemében és taktikdjaban
a jezsuita rend iranyitotta, megvaldsitasahoz az er6t katonai karhatalom szolgaltatta. ,,Ez az
id6 a magyarorszagi keresztény polgarhaborti azon korszaka, amelyben a kiizdelmet még tdl-
nyomoéan vallasegyhazi mozzanatok jellemzik.”

Szellemének érzékeltetésére tekintsiink meg két dokumentumot. Az egyik egy kiralyi tana-
csos votuma, melyben az uralkodénak az alkotmany felfiiggesztését, vagyis mostmar az egész
magyarsag torvényen kiviil helyezését javasolta, ami azutan 1673-ban be is kovetkezett. A ma-
sik egy vers: egy valdszintileg jezsuita szerz6 felhivasa 1. Rakéczi Ferenchez.®

fme, a kiralyi tanacsos javaslata, amelyet Karolyi Arpad tart fel a bécsi titkos levéltarban:3

,,Egy ismeretlen, a magyar nemzetnek diihds ellensége, azt javasolja az udvarnak, hogy a katona-
sdgot szaporitsa az orszdgban, mert a siciliai vecsernye itt is alkalmazdsra taldlhat; biintesse meg
még azokat az asszonyokat is, a kik a folséget tyrannusnak merték nevezni; ne félénken, hanem bdt-

3 FABO Andrés: Az 1662-diki orszaggyiilés. Bp. 1873. — SZALAY LaszI6: Magyarorszag
torténete. V. (Pest, 1857.) 67—68.

38 PAULER: 1. 63—68. — A satoraljatjhelyi esetet . DONGO GYARFAS Géza publikacio-
jaban: Az tjhelyi f6pap jovedelme a XVII. szazadban. (Adalékok Zemplén-Varmegye Tor-
ténetéhez. XV1/1910. 113—116., 219—220.)

37 Még tisztazasra varé kérdés: Milyen kapcsolatban volt Barsony Gyorgy a Rékéczi-
hazzal? 1. Ferencet 6 temette. (Schmitth, I1I. 301—302.)

38 Egykort masolat 1671. végér6l. — A magyar alkotmany folfiiggesztése 1673-ban. Bp.
1883. 5. (Ertekezések a Torténelmi Tudomanyok Korébél. XI. 3.)
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ran, erdvel jdrjon el, vesse ki egyszer s mindenkorra a pestises farkasokat, a mint az hajdan Sz.
Bertalan éjén Francziaorszdgban s pedig sokkal iszonytibban,®® éldokléssel tortént. Az utdn kiild-
jon be kegyes missionariusokat az orszagba, kik a vad népet hiiségre, engedelmességre hajlitsdk.
. ... Mindezt hamarosan kell tenni s nem azt mondani, hogy nem jé nydrban ingerelniink a ma-
gyarokat csak azért, hogy a tél tandcskozdsban teljék el.”

A vers: Oda, Az Méltdsdgos Fejedelem Rdkdczi Ferencz edstiil maradot eretnekségh ellen tirrel
felfegyverkezett Sasdrul .+

Mikor az Magyarok boldog békességben
Elnek kedvek szerint kevdnt csendességben
Vér szopo véres Mars fenekedésében

EIlol nem mehetne diihoskddésében

Miért dsi kardod villdm fényességét
Ez egész vildgnak mutogatod élét
Istennek s csdszdarnak madara erejét
Meg nem szelidited restséggel az kegyét

Talam pdrtos tatdr ellen hadaidat
Készited pataki pallasra szablyddat
Annak olésére forgatod kardodat
Poklot irtéztaté panczél sisakodat

Jol vagyon szép kies vérnek indulattya
Nagy uri elmének menkdives szikrdja
Hamar vitéz médra nyullon elé karja
Szent diihdsségében az félsz ne gdtollya.

Merészellyed Marsnak tandcsdt kovetni
Rémai nagy széknek szép haszndt keresni
Jdvenddben hasznat fogod ennek venni
Mikor zdpor utdn friss nap fog fénleni.

Vajmi rut békesség az ki hadat nevel
Az orszdgban veszélyt kebelében telel
Rut mérges kigydkat tapldl az is tejjel
Az ki békességben lakik eretnekkel.

Azért varasidbul az jé polgdridat
Mezid, faluidb6l munkds jobbdgyidat
Tabor s varaidbul hii katondidat
Uzd ki tedd pusztdvd népes joszdgidat.

Hogy sem eretnekség habjaitul Réma
Hdanyédjék, siilyedjen Szent Péter hajdja
Elébb diihéskodo Bellona haragja
Jajjon ki eretnek vér az mezét follya

Az Religion dll polgdri csendesség
Ezen funddltatik jobbagyi békesség,
Idvesség, ellenben pokol eretnekség
Csak nagy vdrasokat temetd diihdsség.

Nem dll fon sokdig a Bdthori-pdlcza
Ha Sdros-Patakon az hitnek valldsa
Nem vdltozik, szabad leszen dllatdsa
Annak az mit hiszen kész oltalmazdsa.

39 ,Simul et semel eiiciendo pestilentes lupos, quae admodum in Gallia olim pridie S. Bertho-
lomae longe acrius factum est cedendo.”
490 E vers eredetérSl més alkalommal fogok frni.
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Hittiil szakadtaknak vérekben kardodat
Részegitsd meg! no most! mutasd hatalmadat
Igy szerzessz Rdkdczi nemzetnek nyugalmat
Badthor corondnak kivdnt diadalmat.

Félsz? Igaz harczodon megsegit Mars atyja
Segiti seregét szamosan bocsdtja

Leopold csdszdrnak tiizes vasas hada

Itt toppan ezentul, ne félj! Hozza, hozza!

Oh! azért az vétkes szabadsdg zabldjdt
Rancs megh! iizd ell setétes homalydt
Hozd fel jobbagyidnak fényes nap sugdrjat
Igy dllatod helyre Isten dldozattydt.

A protestansok {ildozése 1671-t61 kezdve orszagos jelenség,* médszerér6l-igy tajékozédha-
tunk mégis legjobban, ha Bathori Zséfia, a vilagi nagybirtokos és Barsony Gyorgy, a piispok
térité tevékenységét tekintjiik.

»Bathori Zséfia 1671. szeptember 28-an minden joszagarol elizte a protestans papokat,
mestereket, cantorokat, didkokat ... Jobbagyainak pedig pénzbirsag alatt — mely Bereg-
szaszon negyven forintot tett — megtilta, hogy senki se merjen protestans papot, mestert,
dedkot tartani; ha kell temetni, ha kell esketni, ott a plebanos, az § segélyével kell élniok.”
E sorokat a kor kit(in6 ismerdjének, Pauler Gyulanak konyvébd6l idéztiik. Egykoru jelentésben
ezt olvassuk: ,,Mdr erfvel hajtatja a szegénységet, még a nemességet is a misére.” Gorgei Pal
kaposi prédikator, a kor legjelesebb magyar orvosa, erdGkbe bujdosott elle, mert a fejedelem-
asszony megiizente neki: ha kézbe Keriil, ,,dobot csinaltat a b6rébdl” .42

Barsony Gydrgy kiilonds kedvét lelte abban, hogy személyesen vegyen részt az akciokban,
maga foglalja el a templomokat és tizze el a prédikatorokat. O evangélikusok kozott faradozott,
m(ikodésének teriilete Pozsonytél Bartfdig terjedt. A Szepességben teljes munkat végzett,
szinte teljesen eltordlte a protestans vallasgyakorlatot, hat év alatt 6768 lelket téritett meg,
vagy kényszeritett 4t a romai egyhazba. A szepesi ellenreformacié eseményeir6l jo tajékozta-
tast ad Bruckner Gy6z6 nagy miive:*3 A reformdcio és ellenreformdcid tirténete a Szepességben.
Csak néhany mozzanatat ragadjuk ki.

1671. szeptember 14-én a kaposztafalvi templomot akarta elfoglalni, de ez nem sikeriilt,
mert az asszonyok félreverték a harangokat, sarral és kiovekkel fogadtik. Erre oktober 5-én
katonasag szallta meg a falut: a templomot elvették, a papot megverték, vagyonkajatol meg-
fosztottak, s elkergették a gyiilekezetbdl. Toporcon a foldestr, Gorgey Janos tiltakozott a temp-
lom elfoglalasa ellen, s ezt a piispok tavozasa utéan vissza is foglalta, végiil is katonai erészakkal
vették el t6le. A megyén keresett orvoslast, s mivel ez nem jart eredménnyel, audienciat kért
a kiralytél. Nala is hiaba jart. Ekkor a maga telkén épitett oratériumot és maga pasztorolta
a gyiilekezetet.* Hunfalvan asszonyok foglaltak vissza a templomot s allitottak vissza tisztébe
a prédikatort, éjjel-nappal 6rizték, s mikor a piispik meglepte 0ket, zdptojassal hajigaltak.
Az illyésfalvi papot a Barsony Gyirgy kiséretében levé katonak hajanal fogva hurcoltak ki a
parochiarél. A varosokban is tumultusok tamadtak megjelenésére, kiralyi rendeletek és kar-
hatalom nélkiil nem tudta volna elfoglalni templomaikat. A kiraly utasitasara a Szepesi Ka-
mara emberei is tamogattak.

1 PAULER, II. 412—425.

12 Az 1676. marcius 11-én végbement megyei tantkihallgatas jegyzGkonyve szerint. L.:
ESZE Tamas, Kuruc vitézek folyamodvanyai 1703— 1710. Bp. 1955. 257—258.

43I, kotet. 1520—1745-ig. Bp. 1922.

44 Pater et patronus Lutheranorum.” Eletrajza: GORGEY Albert, A topporci és gorgdi
Gorgey nemzetség és a svabdci és tétfalvi Svaby nemzetség torténetébdl. 2. kiad. Iglé, 1909.
53—69.
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A gyiilekezetek ellenallisinak megddbbentd példdja Barsony Gyorgy turolukai esete:
,,Mid6n Barsony Gyorgy varadi piispok . . .. tettel, tollal, széval buzgé térit6, és rokonlelki
testvére Janos itélémester Turalukara Nyitraba érkeznének, a térités miivét folytatandok, 1672.
julius 14-én az sszesereglett lutheranus parasztok Janost baltdkkal, szekercékkel agyoniitot-
ték, Gyorgyot oranegyednél tovabb furkosokkal, cséplékkel, vasvilldkkal iitotték, verték,
sztirtak, félhalottul az it kdzepén hagytak.”®s Az esetet a bécsi nuncius jelentette Rémaba.t®
X. Kelemen papa apostoli brévében fejezte ki részvétét a piispoknek testvére halala felett,
6t magat pedig buzditotta: ,, Igyekezzél ujult erGvel Isten nagyobb dicsfségét emelni.”*? A ma-
gyarorszagi restauracio erfszakos cselekedeteit papai nyilatkozat hitelesitette.

Hasonlé jelenségek masutt is el6fordultak. A Szatmar megyei Tarpan a reformatusok ,,meg-
mondottidk szemében a fejedelemasszonynak, ha mindenkor mellette iil a paternek, bizony
megolik”. A mestert ,,kegyetlendl el marcangolvan” valéban ,,megh olték a calvista praedica-
torok kedves tanitvanyai... gy azon Tarpa falubeli licentiatust is felkétdzvén, ha el nem
talalt volna szaladni, talan azzal is kegyetleniil bantak volna” — olvassuk Bathori Zséfia egyik
patensében.®

Az erfszakos térités egyre nagyobb ellenallassal taldlkozott. A kormanyzat a protestans
nemesurak és a prédikatorok ellendllasara szamitott, de a néppel taldlta szemben magat.
A nemesek kozott elég kevés olyan bator ember akadt, mint Gorgey Janos, kiilonben is kozii-
1ok azok, akik ragaszkodtak vallasukhoz, elmenekiiltek a kibontakozé nemzeti ellenallas tabo-
raba, a prédikatorok pedig inkdbb mérsékelték, mint izgattdk hiveiket. Barsony életét a predi-
kator felesége mentette meg. A protestans népi retorzié cselekedetei azonban kegyetlenségben
gyakran meghaladtak iildoz6ik embertelenségét.

A prédikatorok perbefogasa 1674-ben csak olaj volt a tdzre. Az elitéltek szenvedésének,
galyarabsaganak hire az egész protestans vilagban felhdborodast keltett, s koziilok azok, akik
életben maradtak és a szamiizott papok konyveikkel és panaszaikkal elarasztottdk a protestans
Eurépat. Jeremiadjaik a régi magyar irodalom megbecsiilt értékei. Barsony Gydrgy portréja-
hoz az is hozzatartozik, hogy leghivebb munkatarsa a végletekig egzaltdlt piarista Hanacius
altal,*® aki naploban drokitette meg személyét és cselekedeteit, kieszkozolte a lengyel kiralynal,
hogy rendkiviili torvényszéket allithasson fel az elzalogositott tizenharom szepesi véarosban
miikod6 evangélikus prédikatorok elitélésére. Szamf(izetéssel sujtotta dket.5°

Egyre ink4bb nyilvanval6va lett, hogy az erfszak eszkozeivel nem lehet sem az orszagot
lecsendesiteni, sem a protestantizmust kikiiszobdlni. A kirdly 1678 elején véleményt kért tana-

45 SZALAY, V. 153. — SCHMALL: Adversaria. (Pest. 1863. — Monumenta Evangelicorum
Aug. Conf. in Hungaria Historica. II. 217—223.) — Klanicza: Fata Aug. Conf. Ecclesiarum.
(Uo. III. 143.) — 1673. jan. 21. Testamentum Georgii Barsony, episcopi Agriensis. Ea occa-
sione factum, cum episcopus in possessione Turo-Luka, in Comitatu Nitriensi, per Lutheranos
crudeliter verberatus et multipliciter vulneratus esset. (Collectio Kaprinayana. Fol. XLVI.

22)

8 VANYO Tihamér: A bécsi nunciusok jelentései Magyarorszagrél. 1666— 1683. Pannon-
halma, 1935. 65—66. (Pannonhalmi Féiskola Konyvei. I11.)

47 Egykorti masolata: Collectio Kaprinayana. Fol. VIII. 27. Rajta ezzel a feljegyzéssel:
,,Missum hoc Breve Apostolicum ad I11m D. Georgium Barsony Ep. Varadiensem, quod in
Ecclesia Parochiali Sakolczae descriptum est sub imagine, in qua Tyrannis hac depicta est.”
— L. még: Quart. XIX. 13., 14.

48 ESZE Tamés: Tarpa és Esze Tamas. Nyiregyhaza, 1966. 23—27. (Szabolcs-Szatmari
Konyvek. 1.) — A reformatus retorzié kegyetienkedéseir6l 1. még: ACSADY Ignac, Magyar-
orszag belallapota 1680. (Szaz X1X/1885. 642—643.)

4% FRIEDRICH Endre: Hanacius Ferenc (Franciscus a S.Venceslao) élete. Veszprém, 1906.

5% WEBER Samu: Felka varos bizonysaglevele a szam(izott prot. lelkészek artatlansaga
g19t25|let3t68 (Magyar Protestins Egyhaztorténeti Adattar. 1/1902. 23—25.) — BRUCKNER, I.
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csosaitol: miként lehetne a bajokon segiteni. Barsony Gyorgy erre halala elGestéjén sem tudott
mas médot ajanlani, mint a lutheranusok és a kélvinistak teljes kiirtasat: ,,Magyarorszag Isten-
ben boldogult kiralyai el6tt semmi sem volt fontosabb — mondotta — mint a katholikus egy-
hazat hajdani fényében fenntartani, s az eretnekséget visszafizni oda, ahonnan jitt, a pokolba.
Felséged helyzete e tekintetben annél szerencsésebb, minél nagyobbak a szent vallasunkon
ejtett sérelmek, a melyeket meg kell bosszulnia. Felséged elGdei, a jelen szazad elején hédoltak
az id6 kényszer(iségének s tettek karhozatos engedményeket az eretnekeknek. Felséged fegy-
vereinek kedveztek az egek. Mit kételkedik hat?” Vessiik 6ssze Barsony Gyorgy idézett mon-
datait, amelyekbdl a Veritas szelleme arad, Gubasdczy: Janos vaci piispok® votumaval, s fel-
ismerjiik, ebben a korban is volt masfajta, nemesebb, Zrinyi Mikl6s katolikussagahoz hasonld
katolicizmus is Magyarorszagon, mely ugy volt katolikus, hogy nem feledkezett meg szerencsét-
len hazajardl és nem provokalt polgarhaborit. ,,Gubasdczy torténelembdl vett példakkal hosz-
szasan bizonyitgata, hogy az onkény mindig ellenzést, a torvénytelen szigor dacos forrongast
okozott ezen, egyébirant szelid s torvényes médon konnyen vezetheté nemzetben ... A sze-
lidség, irgalom és kegyelem eszkizeinek alkalmazasaban nem szabad késni, mert a torok fél-
hold felkel6ben van, hogy megfojtsa a keresztyéneket; a francia kakas ébren m(ikodik, hogy
szivetségeseit szaporitsa: a keresztyénség hajdan ers védfalanak végmaradvanyait is veszély
fenyegeti, melyek ha led6lnek, a szomszéd orszagot is ugyanazon bajok arja boritandja el,
mely Magyarorszagot elnyelte. Maga a katholikus vallas is szebb viragzasnak induland, ha 6
felségének kegyelme a békét helyredllitja . ... "

V.

Vegyiik szamba a Veritas ismert kiadasait és a feltételezett kiadasokrél sz6l6 adatokat.

1. Az 1671. évi Kassan megjelent els6 kiadast mar ismertettiik, és mondottuk, hogy bizonya-
ra volt egyidejii magyar véltozata is.

2. A bécsi kiadasok: a) ,Viennae 1672. excusa typis Mathaei Camerovii.” Nagy Barna
szerint ezt a kiadast a magyar szakirodalom nem ismeri,’ pedig mar Czvittinger emliti a Spe-
cimen-ben.™ b ) Bizonyara Bécsben késziilt az 1672. évi bilingvis: latin-német kiadas is. Hasa-
bosan kozolt német szovege ,,Auss dem Lateinischen zu Wien gedructen Exemplar ins Teutsche
iiberzetzt. Im Jahre 1672.”’% Minden bizonnyal a Camerovius-féle latin szoveg forditasa.

A Veritas tehat mar ismeretes volt, s6t kelend6 is, a csaszari kormanyzat székhelyén. Az
uralkodo is tudott réla. Mid6n ugyanis Nostitz cseh kancellar és Hocher f6udvarmester meg-
vizsgaltdk az Ampringen-kormany szamara készitett instruktiot, azzal az indokolassal java-
soltdk ,,az eretnekek elleni invectivak kihagyasat”, hogy még eddig a folség nem hatéarozott:
»vajon a magyaroknak adott diplomakat szandékszik-e megtartani vagy sem?”% Fontos adat
ez: a Veritas-t 1. Lip6t nem merte kormanyprogramnak nyilvanitani, de barmennyire is helye-
selte a vallaspolitika ,,delicat iigyében” az 6vatossagot, gyakorlatilag mindig a jogfosztas elvét
alkalmazta az er0szakos ellenreforméaci6 éveiben. Egyetlen olyan esetr6l sem tudunk, hogy
valamelyik templomfoglaldshoz megtagadta volna a kiralyi rendelet kiaddsat, a karhatalom
alkalmazasat és a kamarai adminisztracié kozremiikodését.

51 Eletrajza: VERESS, 45.

52 Az idézett votumok szovegét 1.: KAZY, Franciscus, Historia Regni Hungariae. Tyrnaviae,
1749. III. 207—210., 224—228. — ZSILINSZKY, III. 397—399.

53 Geschichte und’ Bedeutung des Zweiten Helvetnschen Bekenntnisses in den Osteuropal-
schen Lindern. (Glauben und Bekennen. Ziirich, 1966. 123—126.)

5 RMK II1. 4767.

5 RMK III. 2609. 0SzK -

s KAROLYI, 25.
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3. Alighanem egy ismeretlen Verifas-kiadasra utalnak a bécsi Hadi Tanacs 1677 jaliusdban
keletkezett 4tiratai és rendeletei.5? A Consilium Bellicum julius 6-4n arrél értesitette a Magyar
Cancellaria-t, hogy az erdélyiek — nem csak Teleki Mihaly, hanem Apafi fejedelem is — pa-
naszt tettek: az egri piispok olyan konyvet nyomatott ki, mely szerint a nem-katolikusoknak
tett eskiit nem kell megtartani, s a fejedelem kérte: ilyesmit ezentul ne engedjenek kinyomatni.
A Consilium még ezen a napon értesitette a Zehenter és Walsegg fels6-magyarorszagi biztoso-
kat a Cancellaria-hoz intézett atiratarél. S julius h6 folyaman djra foglalkozott ezzel az tiggyel,
melynek részleteit még nem tarta fel a kutatas, s iratai sem keriiltek el6.

Az 1677. év eseményeibdl arra lehet kivetkeztetni, hogy Barsony piispok jbol kiadta a
Veritas-t, intelmiil azok szdmara, kik engedékenységgel szerették volna lecsendesiteni a jorészt
protestéans felkel6ket. Barkdczy Laszl6 figyelmeztette az udvart, itt a kedvez6 alkalom a meg-
békélésre: a bujdosok vezérei egyenetlenkednek, a torok nem segiti 6ket eléggé, s ha most a
kormanyzat megigérné a protestansoknak: minden varmegyében egy templomot teljes szabad-
saggal hasznalhatnak, és a hivatalok betdltésénél ezutan nem tekintenek a vallasra, a fel-
kel6k hallgatnanak a j6 széra.® De a piispok tiltakozott a terv megvalésitasa ellen: ,,Amin ed-
dig Felséged elGdei siker nélkiil igyekeztek, Felséged ne kételkedjék szamf(izni, kiirtani a felke-
16ket, a felségsért6 protestansokat; ezt tévén, a lazadasnak eloltja a kandcat, eldli csirajat, be-
dugja forrasat az Gsi vallast helyreallitja, tronjat megszilarditja....”

4. A soproni orszaggyfilésen, 1681. jilius 24-én az Evangelicus Status kdvetei a kiraly meg-
bizottja, Nostitz el6tt szévatették, hogy a katolikusok a gyfilés tagjai kozott a Veritas-t osz-
togatjak.%®

A gomdri kovetek napléjaban az esetrl ez a tudésitas olvashato:

%,,Az8Evangelicus Status kiildé koveteit 6 Nagysdgadhoz, kik dltal iizenhessék meg 6 Nagysdgok
az G Felsége resolutidjat. A végre 6 Nagysdgokhoz Gerhard Gyirgy Uram, és ed nyihdny becsiiletes
Kovet Attyafiak expedidltattak.” E kovetek sérelmezték: ,,A’ Catholicusok Gravaminajokat bé
advan, azok az Evangelicus Statussal mind ekkordiglan sem communicdltattak. Arra felelték
Nosztics Uramék, hogy 6 Felsége nem imputdllya azokat a dolgokat az 6 Felsége hiivségiben meg
maradott Evangelicusoknak, és pro suspenso akarja azon Gravamindkat tartani, ’s nem akarja,
hogy azoknak ki addsdval tovabb valé Contentiok és disputatiok legyenek, hanem per amicabilem
Compositionem legyen accommodatioja az Evangelicusok meg bdnttﬁidsdnak az 1647 Eszendé beli
mod szerint, kérvén azon fellyebb emlétett Atyafiakkal 6 Kegyelmeket, hogy azt insinudllydk az
Evangelicus Statusnak. EL6l hozvdn 6 Kegyelmek oft Nagysagok elott a’ Bdrsony Gyorgy Libelussdt.
( Mellyet az Evangelica Religionak e Hdazdbul valé eversiojara irtt, és Toti mundo patefacta Veri-
tasnak intituldlta, tractalvan, hogy arrul valé végezésit @ Hazdnak 6 Felsége nem tartoznék meg
allani, és azt mostandban is ki nyomtattdk, ’s egynek mdsnak osztogattydk.) Kire nézve is az Evan-
gelicusok @’ Catholicusoktul semmit sem remélhetnének. Arra mondottdk a’ Commissarius Urak:
Nem az G Felsége hirével ’s akarattydval vagyon, de abban sem kell az Evangelicusoknak meg iit-
kozni, mert 6 Felségének kivalt képpen vald intentidja az, hogy satisfactidja legyen az Evangelicusok-
nak.”

E masik koveti naplo is megemlékezik e nevezetes beszélgetésril:

,,Die 23% July. Primo Gravamina Tredecimo Comitatuum sunt in Collegio Compilatorum per-
lecta, non sine gravissimis in Punctis nonnullis Cleri, et Evangelicorum affectibus, praesertim in
Negotio scripti cujusdam Barsoniani, et aliis in Praejudicium haberi Exercitii Religionis, tandem.

Die 24° July ... Continuatur Perlectio Gravaminum, eotum ab Excellentissimo Domino
Comite @’ Noszticz, fit Evangelicis insinuatio, ut certi Ablegati Nomine Evangelico Status hora

57 SZABO Istvan: Protestans egyhaztorténeti adatok az 1670— 1681. évekb6l a bécsi hadi-
levéltarb6l. (Egyhaztorténet, Uj folyam. 11/1959. 350—351.)

58 ZSILINSZKY, III. 396—402.
k‘; OOL Regnicolaris 1t.: Kovachich Marton Gyo6rgy masolatai az 1681. évi orszaggyfilés
aktair6l.
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octava Matutina adsint ... Eotum propositum est omnia cum commotiae publica negotia per
Clerum involvi, Disputationibus, prout hic hesterna oratione cujusdam Libelli sub Titfulo: Veritas
toti Mundo declarata, ac in Manifestum Praejudicium Authoritatis Suae Majestatis Sacratissimae
in publicum sparsi, quem Catholici Superiorum Partium, et Evangelici articuliter tollendum insta-
vit, quod sine graviter recenserunt Domini Commissarii.”’®

E két szoveg alapjan arra kell gondolnunk, hogy a Veritas-t 1681-ben 11jbél kiadtdk. Nem
valészin(i, hogy az 1677. évi ediciot terjesztették volna az orszaggyfilésen, s bizonyara a var-
megyékben is. Mi ne tévessziik 0ssze az 1681-ben Nagyszombatban kiadott Vindicata-val,
amelyr6l még részletesen fogunk szélani.®

5. 1706-ban Nagyszombatban keriilt ki sajté all a Veritas ijabb kiadasa, mely az eredeti
kiadason kiviil tartalmazza ,,Nagy Constantinus csaszar decretuma”-t és ,,I1. Sylvester papa
bullajat”, s e ezeken kiviil még ,,Sz. Istvan, 1. Andras, Sz. LaszI6, I1. Andras, 1. Ferdinand, II.
Rudolf kiralyoknak a vallast illet6 decretumai”-t.%* A kiadas fautoranak nevét 37 betiibdl all6
rovidités jelzi. De Backer e kiadast Szentivanyi Martonnak, az igen nevezetes jezsuita profesz-
szornak, ,,a rend e tudoés és szentéletii tagja”’-nak tulajdonitja.t?

E kiadas az 1705. évi orszaggytilés vallasiigyi hatérozatai ellen tiltakoz6 jezsuita publicisz-
tika egyik darabja. A szécsényi hatarozatok a bécsi és a linzi békét torvénybeiktaté artikulu-
sok elismerésén alapultak. Ezek érvényességét a katolikus rendek ez alkalommal is tagadtak,
s most a Veritas tijabb, mellékletekkel megtoldott kiaddsaval ,,toti mundo” tiltakoztak ellene.
Szentivanyi nem érte meg az orszaggytilést, 1705. marcius 29-én meghalt. E kiadas fautora alig-
hanem Gyerényi Pyber Laszl0 — a Rakoéczi-szabadsagharc torténetében rossz emlékezet(
— cimzetes piispok.®

6. Zovanyi Jen6 szerint a Verifas-t 1721-ben megint kiadtdk Nagyszombatban,® nyilvan
tiltakozasként abbdl az alkalombdl, hogy 1721. marcius 25-én dsszeiilt az a katolikusokbdl és
protestansokbdl alakitott 25 tagu bizottsag, amelyet az 1712—1715-1 orszaggy(lés rendelt a
vallasiigyi sérelmek megvizsgalasara és orvoslasara. E kiadast ez ideig nem tudtuk el6keriteni.
Az volt a rendeltetése, hogy erfsitse annak az ismeretlen szerz6t6l szarmazé mfinek hatasat,
amely a pesti commissio iilésezésekor gr. Erdédy Gabor egri piispok szarnyai ala hiazdédva ,,sub-
tilis teologiai kivetkeztetések soran a heretikusok teljes megsemmisitését, akar halalbiintetés
aran is javasolta”.s

% OKOLICSANYI Pél — dzv. Révay Danielné Bossanyi Judit kivete az orszaggy(ilésen— az
esetrdl kdnyvében (Historica Diplomatica de statu Religionis Evangelicae in Hungaria. ..
1710. 69.) ezt irja: ,,Libellus, de cujus reiterata in Comitiis Soproniensibus in populum sparsione
Evangelici conquesti sunt die 24. Julii Anno 1681. et cum in manifestum praejudicium Auto-
ritatis Regiae Majestatis facta fuerit, ut articulariter tollatur, institerunt.”

61 SERFOZ0 Jozsef munkajaban (Szentivanyi Marton S. J. munkassiaga a XVII. szazad
kiizdelmeiben. Jezsuita Torténeti Evkonyv 1941. 95.) azt olvassuk, hogy ,,az orszaggyfilés
tartama alatt két kiadasban is ujra kiadtdk a »Veritas»-t Nagyszombatban.” Ez tévedés.
Jegyzetébdl is kit(inik: nem a ,,Veritas”-r6l van sz6, hanem P6sahazi Janos miivének cafolata-
rbél, a ,,Vindicata”-rél, amelyet el6szor 1681-ben, masodszor 1721-ben adtak ki Nagyszombat-

an.

62 RMK I1. 2257. 0SzK

83 Serf6z6 nem tud Szentivanyinak az 1706. évi ,Veritas’-kiadasban vald részvételérdl.

® Eletrajza: VERESS, 67. — 1704-t61, megiiresedvén az esztergomi érseki szék, 6 lett a
vicarius generalis.

% Egy kéziratos jegyzete szerint. PETRIK nem emMiti. Val6szint, hogy nem a ,,Veritas”-rol,
hanem az 1721-ben ujra kiadott ,,Vindicata’-rél van szé.

% Opusculum theologicum in quo queritur, an & qualiter possit princeps, magistratus, do-
minus catholicus, in ditione sua retinere haereticos; vel contra, poenis eos, aut exilio ad fidem
catholicam amplectandam cogere? Tyrnaviae, 1721.

2 Irodalomtorténeti Kozlemények 683



8. Nagy Barnatol tudjuk, hogy még 1763-ban is kinyomtattak a Veritas-t, de hét esztend6-
vel késdbb ezt a kiadast a kormanyzat elkoboztatta.” Hogy miért éppen 1763-ban adtdk ki
ujra, erre a kérdésre nem nehéz felelni. 1763-ban megjelent kényvében Damiani Janos vaci f6-
esperes azt fejtegette, hogy ,,a romai katholikus kiralyok, fejedelmek, hatésagok és nagyurak
a birtokaikon tartézkodé eretnekeket erfszakos modon és ha kell, legsziikségesebb eszkzok-
kel, haldlbiintetéssel is kényszerithetik a katholikus hitre’.® De éppen 1763-t61 kezdve a féniri
konyvtarakat — s tegyiik hozza: a protestans prédikatorok konyvtarait is — elarasztjdk a
francia felvilagosodas eszméit hirdeté konyvek. 1765-t61 kezdve a felvilagosult 11. Jozsef corre-
gens Maria Terézia mellett. Damiani miivének és az ezt tamogat6 Veritas-kiadas elbobozta-
tasa mar jelzi a magyar vallaspolitikdban bekdvetkezé nagy fordulatot.

Korantsem gondoljuk azt, hogy a fentiekben Veritas-kiadasok teljes sorozatat nyujtottuk.
Csupdn a kutatas eddigi eredményeit ismertettiik.

VL

Most tanulmanyunk rendjén a Veritas-szal szembeszallo iratokat kell szemiigyre venniink.
A protesténs teologusok vialaszai a kor eszmetdrténetének kiemelked§ forrasai, a koriilottiik
jelentkez6 kiadastorténeti problémak felismerése és megvalaszoldsa szép feladat, az irodalom-
torténetet azonban az a reflexié érdekli, amelyben egy versszerzd mondotta el: milyen gondola-
tokat és érzéseket tamasztott benne a Veritas.

Az ismeretlen szerz6é versének Thaly Kalmantol szarmazé cime: Papvildg Magyarorszdgon.
32 — soronként 12 szétagot tartalmazd — 4 soros strofabél all. A Szencsei-kédexben talalhato
szdvegét Buda Janos kozolte a kodex betiihiv kiadasaban,® elszor Thaly adta ki az Adalékok-
ban.’® Az ének mondanivaléjanak summajat a versf6k nyujtjak: PAP VILAG MAGIART
RAG MERT NALA URASAG. Nétajelzése: ,,Egekben lakozo szent.”!

(31) ,,Addt midon magyar nimetnek fizetne,
Minden dolgaiban pap szdjdban nézne,
Egy ifju hazdjat sirvdn igy kénnyezte,
Ezt irta ezerhatszdz és hetvenegyben.

(32) Gyallé irdsomat az ki olvasgatja,
Versfejekben latja, az magyart mi bantja.
Az autornak nevét itt sziikség, ne tudja,
Mert megemésztené papoknak fullinkja.

A szerz§ buzg6 protestans, de nem egyhazi ember. Gondolatvildgdaban a nemzeti és a vallasi
sérelem, az egyhazi és a politikai gravamen szorosan dsszefonddik. Jol latja: 1671 végzetes
esztend6 a magyarsag szamara: Ebben az évben veszi kezdetét az erfszakos ellenreformacio,
ebben az esztenddben terhelik meg Magyarorszag lakossagat elviselhetetlen adokkal. Az ellen-
reformacié 1671. évi eseményeit felesleges most elmondanunk, elég, ha utalunk Sz6nyi Nagy
Istvan irodalmi értékd konyvére, a Martyrok Korondjd-ra, melyben elmondja a tornai temp-

§7 Petrik 1712—1860. évi bibliografiajaban ez sem talalhato, a ,,P6tlasok” most megjelent
kotetében sem. Az elkobzdst elrendel iratok sem keriiltek még eld.

8 Damiani konyvének cime: Justa religionis coacatio ... Budae, 1763. — SZEKFU ezt
is emliti Erdédy konyvével egyiitt: IV. 458.

% Szentesi-daloskonyv. Sajté ala rendezte BUDA Jénos. Bp. 1943. (Régi Magyar Verses-
kdnyvek. 1. /A 43. ének.

70 THALY Kalman: Adalékok a Thokoly- és Rakoczi-kor irodalomtorténetéhez. 2, kit. Pest,
1872. 1. 8—14.

7t Szdvege, dallama nem ismerds.
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lomfoglalas torténetét.?> Az orszag (j adoterhei: a hadi és a fogyasztasi ado. ,,1671 marciusa-
ban csaszari rendelettel minden varmegyének és varosnak kotelességévé tették a teriiletén levé
idegen katonasag eltartasat, s ugyanekkor megallapitottdk a heti »porciét¢, amennyit élelem-
bél, takarmanybdl, flitési anyagbdl egy-egy katona eltartasara kellett szolgaltatni.’® Ett6l
kezdve a sérelmi iratoknak és a politikai koltészetnek legf6bb mondanivaldja a ,,porcié’’ miatt
valé ny omor ¢és elkeseredés:

»Megemésztett a porcid,
Nincsen benned mdr semmi jo!
Hol hired,

S fegyvered 2™

,»S ezen feliil még a csaszar tetemes pénzadit vetett nemesre, nem-nemesre egyirant, és minden
font has, minden pint bor, ser, palinka utan, mészarossal, csapldrossal orszagszerte fogyasztasi
adot fizettetett.”? A kiraly politikai tekintetben azért eskiiszeg6, mert orszaggyiilés nélkiil,
s6t a férendek tiltakozasa ellenére terhelte meg az orszagot:

(13) ,,Az egész orszdgnak, nemcsak eretneknek,
Eskiidt meg ily hittel az magyar nemzetnek :
Régi szabadsdgdt megtartja népének,
Minden igazsagdt oregbiti ennek.

(14)  Romlott orszdgunk lam, mast is érzi s ldtja,
Hogy az dllhotatlan hitit meg nem dllja,
Midon szabad nemzetiinket sarcoltatja,
Temérdek addval éppen elpusztitja.

,Az orszag Osszes torvényeit és szabadsagat” az uralkodé csak két évvel kés6bb, 1673-ban,
torolte el.

1671-ben a kiraly konkrét hitszegése az, hogy a Veritas elveit egyik naprél a masikra at-
iiltette a gyakorlatba. Az egész orszag felismerte: Barsony Gyorgy libellusa nem egy vakbuzgé
piispik véleménye, hanem kormanyzati program a vallaspolitika egész teriiletén, mert meg-
jelenésével egyid6ben az egész orszagban megkezdddott a protestansok iildozése, s tobbé nem
védi 6ket a torvény, amelynek 6ket védelmez6 artikulusait még Bathori Zséfidval szemben is
sikerrel alkalmaztak. A hitszegésre papok birtdk ra a kiralyt:

(9) ,,Az mastanyi kirdlyt pap tartja fékszarndl,
Arra huzzdk-vonszdak, mit érsek predikdl.
Hogyha ellenek jdr, pdpa dtka rdszdall,

Csak papvildag fénylik, az magyar aldszadll!

(10)  Gonosz fogdsokkal szegényt elhitették,
Kirdlyi szent hiitit véle megszegették.
Eretneknél hiittel az mi fogadtatik,

Nem sziikség megdllnyi, ilyen ok vettetik,

(11)  Istennek megeskiidt igen erds hiittel:
Orszdgunkban nem bdnt senkit iildozéssel,
Hanem hdrom valldst megtart békességgel,
Mégis fogdsokkal jatszik szent hiitivel.

2 RMK I. — Az 1671. marc. 11-én este tortént templomfoglalas leirasa: PAULER, II.
238—240. Itt bukkan fel a kozmondas ,,Herké pater”-e.

73 SZEKFU, IV. 185,

74 Az ,,Allegorica simul et sarchastica Expressis...” cimd vers 2. str6fajaban. R. KISS
Istvan fedezte fel és adta ki: Adalékok a Rakdczi-kor irodalomtorténetéhez. (Szaz XXXVIII/
1904. 654—697.)

75 SZALAY, V. 145.
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(21) Rdd néz igaz bird, magyarok kirdlya!
Megldsd, hogy megéget az papok igdja.
Imé, koronadnak féoltalmazdja
Az pogdnyhoz dllott, ki volt oralléja.

(22) Tapasztalja mivel hited hamis voltdt,
Elvonydd magyarnak régi szabadsdgat,
Pap-urakra biztad minden igazsagat,
Nem hagydd békével lilkiinknek jészagdt.

(23) Neved hirdetéi, igéd forgatoi
Tomloccel kinzatnak lblkiink tanitoi.
Pusztdan dllnak mastan Istennek templomi,
Csak égi madarak sokaknak lakosi.

Az ének szerzGje Magyarorszag nyomortisagat annak tulajdonitja, hogy papok uralkodnak
rajta:

(2) ,,Akdrhova tekénts, mindeniitt pap az ur,
Kincses joszagodban 6 kedve szerént tur,
Minden dolgaidban, tandcsodban pap tur,
Akaratjok ellen nem péndiilhet egy hur.

(3) Pap tiltozik minden te jovedelmeddel,
Pap bir orszigodnak legnagyobb részével,
Pap hizik zsiroddal, toltozik kincseddel,
Te koplalsz-nydgsz, nézed csak konnyes szemekkel.

(7) Az orszdg dolgdrul papok dirigalnak,
Torvényt, kauzdkat, azok indikdlnak.
Vilagi tisztekben papok vdllogatnak,
Csak azt nem nyerik meg, az mit nem akarnak.”

A torténetirénak nincs nehéz dolga, mikor hitelesitenie kell ezt a képet, mert olyan kato-
likus férfiakra hivatkozhatik, akik az orszéagra, de az egyhazra nézve is veszedelmes jelenség-
nek tartottdk a papsag eluralkodasat a kozéletben. Annal is inkabb, mert a magyar klérus
erkolcse — ritka kivétellel — mélyen alatta maradt a kozéleti etika kovetelményeinek. Gondol-
junk Nédasdy orszagbird portréjara Szelepcsényi érsekr6l az Oratio-ban,® vagy Orban Istvéan
perszonalisara Kollonichr6l.”? A Papvildg szerzGje széles korben elterjedt fouri és nemesi
kozvéleménynek adott hangot ebben a stréfajaban:

(24) ,,Az mely kevés pap van Isten-szolgalatra,
Tabb van, mint kolletlen, tiszire, urasdgra.
Nagy jovedelmeket mindenik kivdnna,
Nem toridik azon, akdrmint szolgdlna.”

A ,,pap-urak”, akik ,,fékszaron” tartjak a kirdlyt: Szelepcsényi Gyorgy?s esztergomi érsek,
a kiraly helytart6ja; Kollonich Lip6t?™ bécstijhelyi piisptk, a magyar kamara kincstartdja;
Barsony Gyorgy®° varadi piispok, kiralyi és kamarai tanécsos.

76 VERESS Endre: Nadasdy Ferenc Oratio-ja az orszag négy rendjéhez. (1668.) (Torténelmi
Tar. 1896. 101—112))

77 A gomori kdvetek napléjaban 1681. okt. 18-rl. Idézi ZSILINSZKY, III. 482—483.
— GO6mor varmegye kovetei az orszaggyiilésen: Uzzai Gyongyosi Istvan és Istvanffy Matyas.

8 Eletrajza és arcképe: VERESS, 28—30.

” MAURER, Joseph: Cardinal Leopold Graf Kollonitsch Primas von Ungarn. Innsbruck,
1887. — Jellemzése: SCHMALL: Adversaria. (Monumenta. I1. 248—249.) :

80 PAULER jellemzése rdla: ,,Vizsga, faradhatatlan”; , Kotekedd és erészakra hajlé”.
(I1. 159., 420.)
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Az énekszerz6 Szelepcsényire gondolt, amikor ezeket a sorokat irta:

(4) ,,Gondviseld urunk vala palatinus,
Mastan guberndtor egy hitvdny plébanus.”

(6) ,,Nemhogy igyekeznék orszdgunk javdra,
S6t inkdbb oregbil orszdag nagy kdrdra.”

Nadasdy jellemzése réla sotét, indulatos, de igaz. , Esze, mint a vilagnak négy részér6l fuvé
forgoszél ... Ocsmany fosvénységét, rendetlen magaviseletét, ... részegeskedését ismeri az
egész vilag ... Nincs oly igazsagtalan dolog, mit t6le pénzen megkapni ne lehetne.”
Kollonichra utal ez a mondat: ,,Kincses joszagodban 6 kedve szerint tur”’, mert 6 gazdalko-
dik az orszag pénzével. Az 1681. évi orszaggytilésen meg akartak fosztani tisztétdl, de a klérus
partjat fogta. ,,Okat nem tudhatom, miért — mondotta a diétan a perszonalis, Orban Istvan
— mert a magyar papi rendnek soha jéakaréja nem volt, s nem is lészen ... A vacans piis-
pokségeket ... nem magyaroknak, hanem olaszoknak conferaltatja; a mint most is vannak
oly papok ¢s piispdkok a magyarorszagi klérus kozott, hogy Romdaban az ablakok alatt kosa-
rakkal hordoztdk a fiigét és ugy arultak, s complarkodtak. Azoknak nagyobb tiszti vagyon,
mint kegyelmeteknek. Trucz néked Klérus Uram, a ki a papanak kocsisa vagy fullajtarja volt.
Némelyeknek Olaszorszagban feleségik, fiok, leinyok vagyon, s mar most Magyarorszagban
hintéban jaré pap urak; s a mit itt kereskednek is, bizony nem az orszag hasznara forditjak,
hanem Olaszorszagba kiildik.”’s! Ezekre az idegen, f6ként olasz papokra célzott az énekszerz:

(8) ,,Mert tudjuk: az kinek nem borja, nem nyalja,
Német, olasz, magyarnak nem jo bardtja.”

Barsony Gyorgy, ,,a szemes varadi piispok’ szertelen ambicidjat — biboros akart lenni — és
kapzsisagat — gondoljunk a szegény bihariakra — mar emlitettiik. Még tegyiik hozza: tanii
volt Nadasdy hfitlenségi perében — ellene. Vallomasa szerint az orszagbird tudott arrdl, hogy
az OsszeeskiivOk a csaszar életére leselkednek. Nadasdy tagadta, hogy ilyesmit mondott volna:
,,Barsony ellensége, testvére, a protonotarius miatt, kit 6 nem szeretett, és tobbszor megintett
hanyagsagéért . . . Egyébként is Barsony piispok nem baratja, nem is beszélt vele soha négy-
szem kozt tovabb, mint a meddig egy Miatyank tart.” Ime, Barsony, aki az eretnekség teljes
kiirtasat kovetelte, segitett vérpadra juttatni azt az embert, aki legtébbet tett e cél megval6-
sitasara: ,,Ki 30 év el6tt eretnekbdl buzgéd katolikussa lett; Sopronyban az ifjiisag nevelésé~
re jezsuita collegiumot, Stoczingban az augustinianusok és szervitaknak templomot és kolos-:
tort alapitott. Ki mint apostol iildozé a tévhitet, kinek koszonhetni, hogy ott, hol az el6tt
10 katholikus volt, most 2000 van; ki 40 000 lelket téritett vissza az egyhaz kebelébe, és.
Roméba ment csak azért, hogy Szent-Péter és Szent Pal sirjan imadkozhassék.”’s?

VIIL

Mindjart megjelenése utan harom magyar reformatus teolégus vallalkozott arra, hogy meg-
cafolja a Veritas-t: a debreceni professzor Komaromi Csipkés Gyorgy; a gyiilekezetébdl, Gonc-
rél eltizott s ekkor Debrecenben lappangd Szatmarnémeti Mihaly,®® és végiil Pdsahazi Janos
pataki professzor, aki — miutan Bathori Zsofia 1671. oktéber 20-an a pataki iskolat elvette

81 Tipikus példdi ennek a rendszernek a Janyak:” a harom Jany piispok. (HERMANN
E2gye<15: A bataszéki németek és népdalaik. Bp., 1929. Német Philologiai Dolgozatok. XXXVIIIL.
12—15.)

52 PAULER, II. 281., 329. — Nadasdy buzgdsagardl: I. 29—32.

83 ESZE Tamas: Kolozsvari konyvek Baranyaban. (Sajto alatt.)

687



a reformatusoktol — Erdélyben talalt menedéket® Tehat a hdarom koziil kett6 a Barsony
Gyorgy altal kezdeményezett vallaspolitika aldozata. Mind a harom vélasz alnéven, illetve
a szerz@ nevét rejtd betiikkel jelent meg. A kutatds sokat bajlédott azzal, hogy a szerzk nevét
kideritse, s eloszlassa a tévesnek bizonyult feltevéseket. Ezen a téren mar nincs is tennivalo.
Ha azonban a Veritas hazai és kiilfoldi torténetét vizsgaljuk, még sok feladat var megoldésra.
A katolikusok csak Pdsahazi cafolatdra valaszoltak, de csak 1681-ben; miért csak kilenc esz-
tendé mulva? Ismerték-e eléggé a kiilfoldi protestansok a Veritas hazai vitairodalmat, s ref-
lektéiltak-e ra? Tiltakoztak-e, irtak-e cafolatokat a Veritas ellen? Erinteni fogjuk ezeket a
kérdéseket is. )

1. A keletkezés idérendjében az elsd vitairat alighanem a Molimen Sisyphium. Ostensa per
Georgium Nicolai Thysanodum, R. D.T. V. Q. D. D. M. R. Theopoli Hypozygiodae. Anno 117.
DC, LXXI1I. Negyedréti konyvecske, 16 szdmozatlan levélb6l a1l.% Maga a szerz§ emliti
latin és magyar nyelven irt munkai kozott: ,,Molimen Sisyphium. Imp. Claudiopoli. A. Ch.
1672. Tehat mind a két kiadds a kolozsvari nyomdaban késziilt. A magyar kiadasnak egyetlen
példanya sem ismeretes. Szabé Kdroly — cime utédn itélve — eleinte tgy gondolta, hogy ,,az
akkor Sambar és Pdsahazi kozt folyt hittani vitdhoz tartozik”, kés6bb, mikor a md latin ki-
adasat latta, felismerte: Barsony Gydorgy Veritas-a ellen irt cafolat.®®

2. A masodik: a Falsitas Veritatis Toti Mundo Declaratae, In negotio tolerantiae exercitii
publici Religionis Protestantium in Ungaria. Breviter et dilucide ostensaa S. A. T. D. E. P. H¥

E kis mtivel sok baja volt kinyvtorténeti kutatéknak. A régiek azt keresték: kinek a nevét
rejti a megfejthetetliennek 1atszo latin bettisor? Bod Péter azt dllitotta, — de nem bizonyitotta,
— hogy Pdésahdzi Janosét. Horanyi bizonyitani akarta Bod feltevését, de elég sutdn: a betd-
sor masodik tagjat, az A-t P-re cserélte. Budai Ezsaids elvetette Bod 4llitasat, s ratapintott
a probléma lényegére: S. A. ez annyit jelent, hogy ,,Scriptor Anonymus”, Ezt viszont majd
Révész Kalman vonta kétségbe, mondvan: ,,Az elsé két betiinek kereszt- és vezetéknevet kell
jelentenie.”® Hogy ki a szerz6, ezt végiil is Zovanyi Jend deritette ki. Eszrevette, hogy Szat-
marnémeti Mihdly kolozsvari prédikator ,,Dominicalis Praedicatiok Toldalékja” cimd, 1686-
ban megjelent konyvének cimlapjan ezt irta magardl: ,,a Kolosv. Orth. Eccles. edgyik m.
Praedicatora s a Christus iildoztetésének téarsa, az A. S.”, vagyis 6 a Veritas-ra valaszold ,,Ano-
nymus Scriptor”. ,,Itt épentigy dlnévvel, valamint a betlik komoly jelentés nélkiili jatékaval
van dolgunk, — mondotta Zovanyi — mint a Komaromi Csipkés Gyirgy munkéjanal, ahol
mind az alnév, mind a betiik jitéka nagyban szerepel (még megfejthetetienebbiil), és mint
ahogy a masik két cafolat szerzGje is dlnév ala rejtézott, hogy ismeretien maradhasson a nekik
sokat arthatok elGtt.”’s Ez valoban helyes magyardzat, hiszen a Barsony Gydrgy ellen vers-
ben tiltakozé literator is félvén haligatta el nevét: , Az autornak nevét itt sziikség, ne tudja,
— Mert megemésztené papoknak fullankja.”

Hol és mikor adtédk ki a Falsitas-t? — erre a kérdésre még nehezebb vdlaszt adni. Egykort
magyarorszagi kiadasat nem ismerjiik. Egy példanya megvolt Pap Gabor dunantiili reformétus
piispoknél Komaromban, 1888. majus 19-én Szabé Karolynak irt levele szerint, de kérdés:
vajon nem a Falsifas-nak ama bilingvis: latin—német kiadasa volt-e ez, amely 1672-ben

. 8 A Pésahazi-irodalom nem foglalkozik az § ,,Veritas”-céfolataval.

8 RMK I1. 1294,

8 BOLONI Sandor ifj.: Komaromi Csipkés Gydrgy munkéinak czimsorozata. (Szaz VII/
1873. 137—141.) — SZABO Karoly: Komaromi Csipkés Gydrgy magyar nyelven kiadott
munkair6l. (Uo. 345—351.)

8 RMK I1. 2052. — Bruckner a ,Veritas”-t dsszetévesztette a , Falsitas-sal. (I. 302.)

38 Egy megfejtett s egy megfejtend6 prot. irodalomtorténeti kérdés. I1. Ki irhatta a ,,Falsi-
tas veritatis”-t? (Magyar Protestans Egyhazi és Iskolai Lap. XXV1/1883. 1095—1098.)

0 3‘6 Zgg\éAr;z){sl Jend: Barsony Gydrgy cafoldi. (Magyar Konyvszemle. Uj folyam. XXXVII
k —295.)
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valahol kiilfoldon keriilt ki sajté al6l? Abban nem kételkedhetiink, hogy Okolicsanyi Pal
1710-ben ezt a Falsitas-szoveget adta ki — a Veritas-sal egyiitt — a Historia Diplomatica de
statiz Religionis Evangelicae in Hungaria cim(i, nyomdajelzés nélkiil megjelent kinyve ,,Appen-
dix”-ében.® A szoveg eredetérél csak ennyit mondott: , Tractatus antehac etiam typis excus-
sus & priori oppositus sub titulo: Falsitas veritatis toti mundo declarata.” Nem is bizonyos,
hogy a Falsitas-t idehaza kiadtdk. Lehet, hogy Szatmarnémeti Mihaly miivét eredetileg is
német protestansok tajékoztatasa érdekében irta, mintegy valaszként a Veritas bécsi, hasonl6
formatuma, szintén parhuzamosan latin és német széveget nytjto edicidjara.®!

3. Hatasat tekintve a harom Verifas-ra adott valasz koziil legjelentGsebb: a Falsitas Toti
Mundo Detecta. Impresszuma: ,,Antverpiae, apud Constantinum Veracium, Sub Signo Bonae
Spei. Anno I 5. LXXIIL.” 12r. 43 lapra terjed6 konyvecske. Tipografiai jegyei: betiii, diszitései
nyilvan mutatjik, hogy Kolozsvarott nyomtak.**

A szerz0 neve hidnyzik a cimlaprél. Szabé Karoly még tgy gondolta, hogy ,,a névtelen
szerz6 legnagyobb valdszintiséggel Bethlen Mikldés”, pedig éppen Bethlen dnéletirasabol tud-
juk, hogy e miivet Pésahazi Janos irta. De azért j6 nyomon jart: P6sahazi professzor Bethlen
kivansagara készitette, mondanival6jat az 6 szandéka szerint, a konyv funkcidjara valo te-
kintettel kellett megfogalmaznia. Onéletirasa hatodik fejezetében Bethlen elmondja: milyen
iigy és akcid szolgalatara, voltaképpen egy titkos diplomaciai akci6 érdekében volt sziikség
a Veritas cafolatara. Latva a magyarorszagi.helyzetet, a protestansok iildozését, az Erdélybe
szorult protestans urak ¢és az ide menekiilt prédikatorok nyomortisagos helyzetét, akik a torok-
ben megcsalatkozva, mar csak az erdélyiekben bizhattak, a fejedelem és tanéacsosai elhataroz-
tak, megkeresik a birodalom valasztofejedelmeit: jarjanak kozbe a csaszarnal a protestansok
érdekében, s birjak ra: békiiljon ki a magyarokkal. Az volt a terv, hogy Apafi ir a fejedelmek-
nek: a katolikusoknak csak annyit, hogy vigyazzanak: ,, a magyarorszagi motusokbél’” csak
baj szarmazhatik a keresztyénségre, s Németorszagra is. A protestans fejedelmeket azonban
tajékoztatja: milyen nagy veszedelemben forog az iildozések kivetkeztében az egész magyar
protestantizmus. A szasz lutherdnus és a magyar reformatus piispok pedig tajékoztassa az
udvari prédikatorokat és az akadémidkat, s az 6 irasaikat ,,vigyék egyiitt a fejedelem levelé-
vel”. A fejedelmeknek szdl6 leveleket Bethlen fogalmazta, az 6 tanacsaval éltek a piispokok
is. ,,Még én kiilon irtam vala Heidelbergaba — olvassuk az onéletirasban — Joachimus Came-
rarius, és tobb, az elector koriil levé j6 uraimnak, és az én praeceptorimnak a professzoroknak,
adj ungalvan az akkor Barsony piispokt6l Magyarorszagban kibocsatott »Veritas toti mundo
declarata« nevili kdnyvecskét cum refutatione Joannis Pésahazi sub titulo: »Falsitas toti
mundi detecta,,« még holmi ahhoz tartoz6 maradékokkal.” E szép és okos szandék a fejedelem
tétovasaga, és a tanacsurak, f6ként Teleki Mihdly intrikaja kovetkeztében, meghitisult, pedig
mar a levélvivé tisztet is kiszemelték. Eldszor Berlinbe kellett volna mennie, a brandenburgi
elector tanacsosdhoz, Harsanyi Jakabhoz, aki ,,tisztességes tudds ember volt”. ,,Ehhez vigyék
az irasokat mind, és ennek mintegy sollicitatornak, az electornak pedig mint patrénusnak
kossiik lelkére az egész dolgot.”9

Bethlen szivegébdl nyilvanvalo, hogy a Veritas és a cafolata ekkor nem jutott el Heidel-
bergbe. Bizonyara kés6bb sem. Nincs sz6 benne arrdl, hogy a cafolatot, miel6tt titnak bocsa-
tottak, kinyomtattak volna. Nem is volt erre elegendé id6. Pésahazi munkajarol nem is tala-

9 RMK II1. 4721

91 RMK II1. 2610. 0SzK

92 RMK II. 1295. — Ferenczi Zoltan impresszumat hitelesnek tekintette és feltételezte,
hogy Kolozsvarott m(ikodott egy nyomda, mely el6bb a Veracius-testvérek (Constantinus
és Speracius), majd csak az el6bbi tulajdona volt, s ,,ezt a nyomdat vette meg utébb Gilanyi
a ref. kollegium és egyhaz szamara” (A kolozsvari nyomdaszat torténete. Kolozsvar, 1896. 50.)

93 Bethlen Mikl6s Onéletirasa. Sajto ala rendezte és a jegyzeteket irta V. WINDISCH Eva.
Bp. 1955. 1. 258—261. (Magyar Szazadok.)



lunk emlitést minaddig, amig nyomtatott példanyai fel nem bukkannak — az 1681. évi soproni
orszaggy(lésen a kovetek kozott.

Emlitettiik, hogy az Evangelicus Status jalius 24-én szévatette panaszképpen a kiraly
megbizottja el6tt azt, hogy a klérus a Veritas példanyainak osztogatasaval izgat ellene, s elég-
tételt kért. De tgylatszik a protestans kovetek nem elégedtek meg a valasszal, amely csupan
azt tartalmazta, hogy ez nem a kiraly tudtaval tértént, hanem valaszoltak a kihivasra — Pésa-
hazi libellusanak terjesztésével. Az esetr6l ez all Barsony Gyorgy egyik életrajzaban: ,,Huic
libello — a »Veritas¢ — opposuit, nescio quis, opusculum Antverpiae, si typotheta non fallit,
procusum; sed infelix partus primum in Comitiis Soproniensibus anno 1681. visus, pro merito
castigatus est, neque praeter contemptum aliud operae pretium tulit.”* A katolikusok terje-
delmes valaszt adtak Pésahazi ,,refutatio”-jara még az orszaggyfilés folyamata alatt: a Vindi-
cata-ban.® E konyv igen érdekes kettds bevezetése nyiijt nekiink tajékoztatast e kiilénds, az
orszaggytilés felszine alatt lappango, ,,hitvitarél”.

A Praefatio. Ad Catholicum Lectorem cimii els6 eldszavat érdemes volna egészen idézni, de

elégedjiink meg ennyivel:

,Hunc ergo libellum a praefato Praesule, pro veritate toti Mundo declaranda, Anno, ut supra,
Cassoviae primum editum, ac postea recusum Viennae, Anonymus quidam fautor Haereticorum,
ipse vero, ut colligitur ex 2. §. refutationis Argumenti tertij, novitatis Calvinianae sectator, ligvae
Romanae, praeter morem haereticorum studiosus nec rerum suarum imperitus, Apostatis a fide
nostra non multum absimilis, Generosus, an Clarissimus, incertum; aut quicunque tandem, sed
haerfelicus, Anno 1672. ut editio Antverpiana ficta, aut vera praesefert, refutare, & convellere cona-
tus fuerat . ...

Verum quod nobis dolori esse posset, libellus hic a rebelli calamo exaratus, a novem Annis sub
modio latens, lucem in hisce partibus nequaquam viderat nobis conscijs: quamvis non dubitemus
tritum illum fuisse a Sectarijs, proinde Egregius hic detestandae Rebellionis Patronus neque con-
veniri poterat a Catholicis, neque coargui.

Nunc vero tandem pauculos ante dies sub finem Diaetae Comitiorum Soproniensium, hic Sop-
ronij venit in manus zelantium pro veritate & justitia Catholicorum, qui fraudem illico, inquieta-
tem Rebellium argumentorum perspicaciter subodorati, atrocem hanc audaciam, & injuriam
VERITATIS, inultam esse non debere, sed vindicandam quantocius Catholica VERITATE: ne,
dum iniquitas mentitur sibi, mentiatur etiam Fidelibus ad ruinam.”

A masik el6szo: Allocutio ad Refutatorem Anonymum.

,,Quartum tandem, quod perbenevole ex te requirimus, istud est, cur falsitas toti mundo detecta
a tot annis nos latuerit, si toti mundo fuit exposita, & ut sic exponeretur porocusa, Cur saltem sub
corona Ungariae aliguam mundi portiunculam non — diligentius pererravit? certe ut minimum
gloriola pugnacis calami, & zelus tam inelyti adversus veritatem bellatoris lucem aliquam majorem
exigere suo jure videbantur. & Saltem ingenuitas illa vestra Neo-Evangelica, Praelatos, Magna-
tesque Ungariae, saltem potiorem Nobilitatem, aut circumspectam Liberarum Urbium Communita-
tem salutare debebat: praesertim cum veritas impatiens tenebrarum supra modum lucem ambiat,
nec diu sub modio latere possit.

Quo igitur consilio foetum hunc vestrum in terram defodistis, vel in arcam condidistis, aut im-
becillium & seductorum tantum judicio commissam Veritatem tam illustrem, anguistis hisce
limitibus coarctastis? Utinam tunc statim cum nascebatur, soboli huic conveniens accinere Gene-
thiacon licuisset, utinam aliquid saltem de hoc genimine ante Comitia inaudifum Fuisset! habe-
rent nunc forsitan tui solatium, quod ipsis tuo isthoc collirio mixtrum liberalius offerretur. Nihilo-
minus sive istud casu, sive vestro acciderit consilio, arctatis justo metu conscientijs, compati vobis
malo, quam insultare. Imo si amicum habere me quoque vultis, en scutum non contemnendum contra *

9 WAGNER, 115. — SCHMITTH, I11. 294. — GANOCZY, II. 324—325.

95 RMK I1. 1492. Az akadémiai konyvtar példanya Kollonich primasé volt. — ,,A fontebbi
szam alatt leirt n.-szombati 1681-diki kiadastél kiilonboz6 nyomast” ismertet Szabé Karoly
1493. szammal. Ez azonban 1721. évi kiadas, egybekotve az ,,Extractus Brevis & Verus” ez
évi kiadasaval, a kett6 egyiitt jelent meg. Az RMK allomanyabél torélni kell.
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haec ipsa tela vobis porrigo: dicite, quia libellus quidem surrexit de sepulchro, urbes & oppida pa-
lam, & intrepide perambulavit, sed Catholicorum calami dormitaverunt omnes, & dormierunt:
& qui vigilantes vigilaverunt, praegrandi hoc ariete perculsi & consternati, maluerunt silere, quam
actum agere, & repugnando nihil efficere, Placet ingenium. Quid alibi alijs late per Ungariam
actum sit, ingenue fatebor, id mihi neutiquam constare: mihi tamen, aliisque Dominis ad hanc
Diaetam congregatis, proximis tandem diebus instar Lunae apparuit vester hic libellus.”

Ezutéan kell még kideriteniink: kinek a buzgdsagabol, kiknek a segitségével jutottak el Pésa-
hazi Veritas-cafolatanak nyomtatott példanyai Sopronba Erdélybél a rendek szine elé? S mi-
kor nyomtattak ki? Mar korabban, de valami okb6él nem hoztdk nyilvanosségra, vagy pedig
sietve, az orszaggytiléssel egyid6ben? Az maris bizonyos, hogy nem csupén kiadasanak helye,
de éve is fiktiv.

4. A Veritas-irodalomnak rejtélyes terméke egy alnevfi szerz6: Freibergi Krestianszky J6b
1683-ban megjelent refutatioja. Csak Czvittinger Specimen-jébél ismertiik. Szovegét Zovanyi
megtalalta a Kurze Nachricht entgegengesetzet dem liigenhafften Bericht cim(i kiadvany 72—105.
lapjan. E kiadvany egyik tagja Labsanszky Janos hirhedt munkéja a — pozsonyi Judicium
Delegatumot menteget6 Extractus Brevis et Verus koriil keletkezett vitairodalomnak, amely-
nek masodik német nyelv(i kiadasara 1683-ban keriilt sor.?® Ezt cifolta Krestianszky, s egy-
idejileg mindjart a Veritas-t is, amelynek szovegét is kozolte parhuzamosan a magaéval. Vita-
iratanak cimlapja kétrészes, egyiitt nyujtja a Veritas és az Antwort cimét. Az el6bbit Czvittin-
ger mar kozolte, az utobbi kiadatlan volt:

Ausfiihrliche Antwort Auf die verlarvie Warheit entgegen geseltzet demn obscuren und bodenlosen
Beweiss Ode Denen falschen dreyfachen Proben Woraus erhellen soll, dass Ihre Kays. und Kénigl
Maj. nicht verbunden gewesen sey, die beyde Religionen Lutherisch und Calvinisch im Kénigreich
Ungarn zu dulten, von einem weyland gewesten Praeposito Capituli Scepusiensis, Namens Georgio
Barson etc. von dessen unordentlichen Leben und Wandel, wie auch von seinen Thaten bey dem
deformations-Werk und gewaltsamer Wegnemung der Evangelischen Kirchen ein mehters konte,
aus Grund der Warheit angefiihiret werden: Weil er aber nunmehr gestorben quiescat ipse. Zu
Rettung der Warheit, nothwendig beygedruckt, und una quasi fidelia unter einer Miihe hinzu geset-
zet und herausgegeben von Job Krestiansky aus Freyberg. Gedruckt eben in demselben Jahre 1683.
als die verlarvte Warheit wieder aus Licht gekommen.

,,Quantas turbas, quantasque afflictiones iste Episcopus cum hoc suo libello Evangelicis &
Calvinianis in Hungaria excitaverit, non nisi Historiae superioris Seculi ignarum, latere potest,
quippe cujus pleraque Systemata nos de illis aliunde edocent, vel maxime etiam illa Respon-
sio Pseudonymi demonstrat, quae sub titulo proxime allato prostat’” — Czvittinger e szavai
mintha magyarorszagi szerz6re utalnanak. Erre vall, az Antwort cimének szubjektiv hangja
is.%7 Valészin(i, hogy egy magyarorszagi exulans prédikator munkaja.

5. A Veritas-ra az elsé kiilfoldi valasz 1672-ben jelent meg, cime: Griinde und Ursachen
welche Die Rimische Keyserliche auch zu Hungarn und Bohmen Kinigk. Majest. bewegen sollen
nicht zu zugeben Dass die Evangelische verfoigt und auss dero Erb-Konigreichen und Ldndern
vertrieben werden: von Wilh. Crist. Kriegsmann enigegen gesetzt Einer in Lateinischer und
Teutscher Sprache unlingst augebenen Schrifft: deren titul: Veritas Toti Mvndo Declarata,
[

-Hartenburg csaladban Fridericus Amiconis mellett. Majd késébb VI. Lajos Hessen-Darm-

stadti herceg kamarai tanacsosa. Nagy terjedelmdi, tobbfelé dgazo6 irodalmi m{ikodésének csak
egyik 4ga volt a teolégia, illetve egyhaztorténet. Elete utolsé éveit Manheimben toltotte, a

% RMK II1. 3272, 3273. — SCHMALL: Adversaria. (Monumenta, I1. 13—14.)
9"RMK III. 2609.
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Griinde und Urschen alkalmasint manheimi nyomtatvany. 1678-ban halt meg.* Az a kétnyelvii
Veritas-kiadas, amelyre hivatkozik, ismeretes, emlitettiik is. Alighanem bécsi kiadas. -

6. A Veritas-iigyr6l, a magyar protestantizmus sorsaban bekovetkezett valsagrol a nyugati
protestansok nem az e fajta ropiratszer(i nyomtatvanyokbdl tajékozédtak, melyek koziil ki-
tudja hanyat rejt még konyvtarak mélye, hanem Heidegger ziirichi professzor nagy miivébdl:
a Historia Papatus-bol, amelynek elsé kiadasa 1684-ben jelent meg.”® Heidegger nevét jol is-
merjilk a ,,gyaszévtized” torténetébdl: a napolyi galydkra hurcolt magyar protestans prédika-
torok kiszabaditasan sokat faradozott, melegszivii partfogoja volt az exulans magyar papok-
nak. A magyarorszagi eseményekrdl kozvetlen forrasbol tajékozodhatott, s ez érezhetd is ira-
saban. Ebben is szenvedélyes hangon sz6l a romai egyhazrdl, de a jo torténetiré tajékozottsaga-
val. A Veritas-rél ez volt a véleménye: ,,Sub novissimae persecutionis initia A. M. D. C. LXXI.
prodiit Viennae Classico sacri belli Sciopiano'®® haud dissimilis libellus . ..."" A Veritas jel-
mondatarol — Tractationi praemisit S. Augustini in illud Psalm57. — pedig, amely cimlapjanak
verzdjan olvashaté, ezt mondotta: ,,Ita non tam zelo pro Catholica religione, seu aris, quam pro
focis suis commotus, animum suum certa spe implevit, fore scilicet brevi, ut Jesuitarum arti-
bus Evangelica religio ex toto Hungariae Regno eliminata plorare cogatur.” A Historia Papa-
tus-t 1694-ben tjra kiadtéak.

VIIIL.

1681-ben az orszaggytilés osszehivasaval tort meg a totalis ellenreformacié elsé hullama.
De ez nem annak kovetkeztében tortént, hogy a kormanyzat jobb belatasra jutott a vallas-
politika dolgaban, csupan csak kényszernek engedett. Felismerte, hogy az eredmény nem all
aranyban a karral, amelyet okozott: az erdszakos térités nem csupan a rémai egyhaz 1élek-
szamat ndvelte, hanem Thokoly Imre taborat, a ,testi-lelki szabadsag’’-ért harcolé kuruc
hadsereget is. A Gubernium megsziintetése, az orszaggyfilés osszehivasa azt jelentette, hogy
a politikai belatas egyiddre gy6ziott a Barsony Gyorgy libellusaban vilagga kialtott fanatizmus-
sal szemben.-

A totdlis ellenreformaci6 masodik hullaimat Kollonich érsek 1700-ban szabaditotta ra a
magyar prote stansokra. Ez abban kiilonbozott az els6tdl, hogy azt impulzusok iranyitottak,
s vad és vak cs elekedetek kdoszava fajult, most ezt az érsek gondosan elgondolta, médszerét is
kidolgozta. Terve a protestantizmus teljes likvidalasara az eltervezés remekmiive volt, akar-
csak az egész orszagot illet6 programja: az , Einrichtungswerk”. De médszere semmivel sem
volt szelidebb, kiméletesebb a korabbinal. S6t ha a baranyai eseményekbél itéliink,'*' néhol
még embertelenebb is. Kollonich is a Veritas-t emelte magasra, amikor apparatusat raszabadi-
totta a protestansokra.'” E masodik hullamot a Rékéczi-szabadsagharce szoritotta vissza.

9 JOCHER: Allgemeine Gelehrten— Lexicon. I1. (Leipzig, 1750.) 2169—2170.
9 Midén a ,,Veritas” egyhaztorténeti fontossagarél sz6l, Debreczeni Ember Pal is Heideg-
gert idézi.

100 Scioppius (Schoppe) Caspar (1576— 1649). 1618-ban attért a katolikus vallasra. A ,,Veri-
tas” Heideggert az 6 ,,Classicum Belli Sacri” cimii (Pavia, 1619.) nevezetes munkajara emlé-
keztette.

101 A baranyai ellenreformacidra nézve 1.: Radonay Matyas pécsi piispok leveleit a reforma-
tus gyiilekezetekhez. (OKOLICSANYI, 139—142.)

102 Kozvetlen el6zménye: a katolikusok valasza a protestansok 1699. évi Memoriale-jara.
(OL Acta Jesuitica. Irreg. Tyrn. Fasc. 6. no 161.) — SERFOZ0 is emliti: ,,A prédikatorok el-
mozditasa, iskolaik csokkentése és bizonyos helyeken az istentiszteletek gyakorlatanak meg-
sziintetése nem jogtalansag veliik szemben, mert ezekhez Magyarorszagon nem volt joguk és
most sincs — ,prout clare demonstratur in libello Tyrnaviae Typis edito a. 1681. cui titulus:
Veritas toti mundo declarata et vindicta.”
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A teljességre torekvé ellenreformécié harmadik hullama tartds volt: 1711-t61 1781-ig tar-
tott. Az 1714—1715. évi vallasiigyi torvényhozas, még az 1681. és 1687. évi ,kegyelmi tor-
vények” érvényét is megsemmisitette, s voltaképpen jogfosztotta tette a két protestins egy-
hazat. A vallasiigy intézése ett6l kezdve nem kozjogi probléma tobbé, hanem az dllamigazga-
tas egyik tennivaloja. A protestansok helyzetét tetszés szerint értelmezhetd, vagy teljesen
mell6zhet6 kirdlyi explanécitk és rezoluciok szabalyozzak. A protestans-kérdéssel foglalkozo
katolikus publicisztika Barsony Gyorgy elveit hangoztatja, a Helytartotanacs az 6 Speculum-
aban tiikroz6d6 almat realizalja az egyhitii, az ,,apostoli kirdly” abszolat uralmat boldogan
hordozé Magyarorszagrol. A szazad elején az orszag lakossaganak ttlnyomo tobbsége még pro-
testans, 70 esztend6 muiilva: elgyotort; megalazott kisebbség. Ez az utolsé hullaim megtorte,
s az orszag egyes tajairdl egészen el is soporte a protestantizmust.

A totalis ellenreformaci6 mindvégig tagadta, hogy az 1608. és 1647. évi orszaggyiilés vallas-
tigyi hatdrozatai, melyekben a magyar allam tiorvényes szabadsagot, kozjogi védelmet és biz-
tositékokat adott a magyar protestantizmus két egyhazanak, valésagos torvények volnanak.
Ellenben érvényes torvénynek tekintette az 1524. és 1525. évi orszaggyiilési hatarozatokat.
Ideologiaja két olyan chartara épiilt, amelyekrél bebizonyitottdak, hogy koholmanyok: Cons-
tantin csaszar dekrétumara és 11. Szilveszter papa bullajara. Ami a rakosi hatarozatot illeti,
a katolikus és a protestans torténetiras megegyezett abban, hogy ez egy esztendeig sem volt ér-
vényes torvény.1o

Tamads Esze
LA ,VERITAS” DE GYORGY BARSONY

L’étude s’occupe de deux publications. parues a Cassovie en 1671, qui contiennent la fon-
dation de principe de la contre-réforme totale déroulée en Hongrie de 1671 a 1781. Toutes les
deux ont été écrites et éditées par I’évéque Gyorgy Barsony (1626— 1678). La premiére est le
Speculum Hungariae dans lequel ’évéque a publiée le texte latin et la traduction hongroise
de la bulle du pape Sylvestre I1, datée de 1000 et qui s’est avérée fausse. Par cette contrefagon
d’origine incertaine, qui a été publiée pour la premiére fois dans I"ouvrage d’Inchoffer, éditée
a Rome en 1744, intitulé Annales Ecclesiastici Regni Hungariae, il avait 'intention de prouver
que les protestants n’ont pas de place en Hongrie, parce que le premier roi des Hongrois, Eti-
enne I a fait donation du pays au Saint-Siége. Contre les vues antérieures, I'auteur de cette
étude prouve la tendance contre-réformiste de cette falsification. L’autre publication de I’
évéque Barsony, int. Veritas Toti Mundo declarata qui a été rééditée plusieurs fois par la presse
jésuite de Nagyszombat jusqu’a 1763, cherchait a démontrer que les lois religieuses de 1608
et de 1647 qui ont donné des garanties pour les deux églises protestantes hongroises, en matiére
de la pratique libre de leur religion, — n’étaient pas valables et ne I’avaient été jamais. Dans
son appendice, Barsony a publié la Donatio Constantini, comme preuve du fait que les pays
de 'occident sont tous la propriété du pape. Trois auteurs hongrois ont écrits des réfutations
contre la Veritas. A I’étranger, ¢’étaient Wilh. Crist. Kriegmann, conseiller du prince de Hes-
sen-Darmstadt (1672) et un auteur écrivant sous le pseudonyme Job Krestinan (1682) qui ont
écrit des réfutations & propos de la Veritas. Dans sons ouvrage intitulé Historia Papatus, le
professeur Heidegger de Zurich s’est occupé de la Varitas avec un soin particulier. Il a regu
ses informations des prétres protestants hongrois qui devaient se réfugier a I’étranger. Dans
Phistoire de Hongrie, la Veritas a I'importance qu’avait I’Edit de Nantes dans I’histoire de
France. Dans son étude, ’auteur s’occupe encore de deux longs poémes. Le premier est 'ouv-
rage d’'un auteur jésuite inconnu, dans lequel il encourage Francois I Réakéczi d’extirper
I’hérésie dans le pays a I'aide des armes. L’autre a pour titre: Régime des prétres en Hongrie.
Le chanteur anonyme y énumeére les crimes du clergé catholique, en disant que la domination
des prétres n’extirpe pas seulement les protestants, mais elle ruine le pays aussi.

103 VESZPREMI: ,,Lutherani comburantur”. (Uj Magyar Sion. 1880.) — ZOVANYI Jené:
Adatok a magyar protestantizmus multjabol. XVII. A ,,lutherani comburantur” és a Corpus
Juris Hungarici. (Protestans Szemle. XXIX/1917. 626—627.)
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